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UNE -LUEUR D’ESPERANCE-

Lebrun, — Lorsque j’ai mal aux dents, la douleur dis- .

parait quand ma femme m’embrasse.
Lenoir, trés souffrant. — Pensez-vous qu'elle soit & la
maison, dans le moment ?

Contraste :

Madame. — N’est-il pas étrange que nous ne puis-

sions parler sans nous quereller !
Monsieur. — Et quand.-nous nous querellons, nous ne
parions pourtant pas !

Le jeune Bob entre triomphant chez. Mile: Lé-
veillé, . . :

~ Tu sais pas; Nini, ma-sceur' Tou va épouser ton
frére Paul. Faut pas Iui en parler parce qu'il nen sait
encore rien lui-méme. . .

A la Taverne on vient de servir une sole & un client.

— Ah ! fait- celui-ci, aprés en avoir porté un filet &
ses lévres, jé regrette ne pas é&tre venu diner.ciil y a
huit jours. ' : :

— C’est flatteur .pour nous, monsieur, répond le pa-
tron en g'inclinant. - _

— Ca, je ne m’en soucie guére. Ce que je veux dire,
c’est que j'aurais préféré manger cette sole il y a huit
jours que maintenant. '

Vertus-bienfaisantes’

I1 faut avoir expérimenté les vertus bienfaisantes du

Baume Rhumal pour expliquer la vogue dont"il
jouit dans le monde médical.

I1 trouvait & redire & ses ragotits ; il n’aimait pas ses
entremets,

I désirait qu’elle fit des biscuits comme en faisait sa
mére. Elle ne savait pas laver les assiettes ; elle ignorait
I'art de faire un civet ; elle ne raccommodsit pas ses
chaussettes comme Je faisait sa mére.

Sans doute elle n’était point parfaite quoi qu’elle fit
de son mieux. Enfin elle s'avisa, un jour, qu'il était
temps qu’elle elit un peu de repos, de sorte que ce jour-
13 son muri ayant recommencé ses litanies ordinaires,
elle se retourna et lui frotta les oreilles juste comme le
faisait sa mére.

CE QU'ON VERRA AU XX SIECLE

9
il

La gouvernante du ministre,.—Jai été chagrin‘e; Bri-
gide, de voir votre mari marcher réellement le jour du
Sabbat. “ T'u travailleras six jours. . .” est-il éerit.

AU BIVOUAC

=D
Premier Gree. — Je vois que les Turcs ont encore tué
un compatriote, & Constantinople.
Second Grec. — Pourquoi cela ?
Premier Grec. — Pour avoir chanté: ¢ Seunlement

qu’une femme pour moi,” sous les fendtres du palais du
Sultan.

A la campagne, deux jeunes demoiselles apergoivent.
une vache qui semble les contempler d’'un mauvais il

— Je suis sfive qu’elle est en fureur, fait 'une d’elles.
Passe devant, Marie, ma chére ; tu es végétavienne.

Il y a, parait-il, un moyen sir de reconnaitre si la

- gibelotte que l'on vous sert est faite avec du lapin ou du

chat. Si vous soupgonnez que le lapin quon vous pré-
sente a fait le chevalier de gouttidres sur les toits des
maisons d’en face, vous n’avez qu’s appeler le minet du
restaurant et & lui présenter quelques os que vous tirez.
du plat. 81 ce sont des os de lapin, Miaou se chargera
de les nettoyer. Mais s’ils appartiennent 4 un de ses ca-

* marades, son poil se hérissera et il prendra la fuite:

¢ Les chats ne se mangent pas entre eux.”

— Comment se fait-il, Adéle, que jo vous ai vu traiter
vos amis, ce soir, et leur servir de mon giteau aux fruits
et de mon muscat. e . )

_Adéle. — Sur ma vie, madame, je ne puis le dire, car
j’avais bien eu soin de mettre du papier dans le trou de:.
la serrure. .
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GEOGRAPHIE BCONOMIQUE

LES PRODUCTIONS DE L'ILE DE CUBA

L'Espagne lutte avec énergie pour réprimer I'insur-
rection cubaine qui s'efforee de se rendre maitresse de
I'ile. 8i, par malheur, elle n’y parvenait pas, elle perdrait
certainement 'un des plus beaux fleurons de sa couronne.
Ce n’est pas sans raison que l'on a appelé Cuba ‘la
perle des Antilles ”. La nature lui a donné tous les
éléments de la richesse.

La superficie de Cuba est de 112,891 kilométres
ccarrés, et si 'on y ajoute I'lle Pinos et les autres petites
iles qui avoisinent Cuba, on arrive au chiffre de 118,833
kilométres carrés. Le littoral est trés denteld, Les réeifs
qui bordent la céte en rendent les abords difficiles ; mais,
derritre ces brisants, les navires peuvent, ayant franchi
les passes, trouver un asile siir.

Les ports sont nombreux. Le plus étendu est celui de
Nuevitas qui a 148 kilométres carrds; celui de Cien-
fuegos, & 65 kilométres. Le port de Santiago de Cuba,
qui représente ‘notre gravure, est une baie de 12
4 13 kilométres de profondeur qui se déploie 4 V'intérieur
en un magnifique bassin ramifié de criques secondaires ;
lentrée est étroite, mais profonde. Il faut citer encore
les ports de Guantanamo, de Trinidad, de la Havane,
de Matanzas, de Cardenas. :

La flore de Cuba est remarquablement riche et varide
b réunit celles de PAmérique du Nord semi-tropicale,
du Mexique et de I’ Amérique du Sud. L’humidité qui
-est considérable, et'la chaleur qui est asséz constante,
facilitent le développemernit d’uné végétation abondante.

La flore de Cuba comprend presque toutes les plantes
qui vivent dans les autres Anutilles et sur le pourtour
des cotes américaines, de la péninsule de la Floride aux
bouches de ’Orénogque. Un y trouve a la fois le palmier
et 'acajou de la zone torride et les pins sylvestres de
U'Amérique du Nord ; c’est & ces derniers que Iile Pinos
doit son nom. .

B 1876, Rodriguez Ferrer énumérait 3,350 espéces
de plantes phanérogames & Cuba, sans y comprendre
celles introduites par les Européens. .

_Ta plus grande partie du sol est propre-4 la culture,
blen' que 10 pour cent seulemenr de la-superficie soit
vcu}mvé. Il y a environ: 9,900 kilomé&tres: carrés ‘mis en
cuiture ; les prairies occupent 3,000 - kilomdtres. carrés

. CUBA. — LE PORT DE SANTIAGO

et les foréts 4,000. Plusieurs milliers de terrains culti-
vables restent malheureusement en friche. De ficheuses
mesures administratives ont entravé le développement
économique de l'ile ; les guerres civiles lont retardé
également.§ Les ouragans ont fréquemment aussi ravagé
les plantations, mais la gréle y est rare. . )
L'ile de Cuba a aussi contre elle son défaut de salu-
brité. -Le climat est doux, il est vrai,'de novembre: 4
mai; mais durant la saison des pluies, la fitvre palu-

déenne sévit le long des cOtes, surtout sur les rives
basses et marécageuses de la province orientale de*I'tle.
La région la plus salubre de I'tle est précizément . celle
des hauteurs qui dominent cette partie de la cOte. La
dysenterie fait beaucoup de ravages parmi les blancs ;
la fivre jaune se montre fréquemment. Le choléra
frappe surtout les noirs-et les Chinois. Dans les sucreries

se développe-seuvent une maladie qui reesemble beau-’

coup au beri-beri.’
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A LA SOCIETE DES CELIBATAIRES

“ Comme preuve de ma haine: contre le sexe; malgré

que jaime beaucoup le sel, je' vous dirai que pas un
grain ne m’a touché la langue depuis quarante ans, &
cause de I’épisode de la femme de Loth:
|
b T : : .
"Pendant lé cours d’une représentation, dans un grand
cirque, on vint -annoncer au public mécontent que le

dompteur ne pourrait paraitre ce soir-14 au milieu ' de -

ses animaux. - . : _ :

—Et pourquoi cela demanda un spectateur grincheux.
- — Parce que, messieurs et mesdames, sa femme lui a
donné une raclée. : o :

Paul est trés chauve. Marie, pleine de prévenances
pour son wari, vient d’imaginer un moyen de soustraire
Tocciput de Paul 3 un des mille désagréments aunxquels
la calvitie expose.

Voici venir le mois des roses et des wmouches. Eh
bien ! Marie a peint une araignée sur la téte de son
mari pour en éloigner les tourmenteuses ailées.

Les femmes sont jalouses de- leur domination, et les’

hommes de leurs plaisirs. .
HEexrr FouQuigr.

Les jeunes dames d'une ville dont lu discrétion nous
oblige & taire le nom viennent de protester contre les
‘¢ bavardes. ” Elles ont fondé un club auquel elles ont

“donné le nom de Club de la Pensée. 'Les membres

viennent 14 pour méditer et la régle est celle du jeu de
whist, le silence. o . )
L’idée a eu tellement dé suceds, que le jour de Vinau-

. guration, on a parlé cing heures durant sur les avan-

tages de la méditation silenciense.

Client. — Garg¢on, deux ceaufs & la coque; faites les
cuire quatre minutes. :

Le garcon. — Bien, monsieur ; dans une demi-seconde
vous étes servi.

MARIAGE A AMERICAINE

Maintenant, cher comte, ne présumez pas. Vous savez
--que j'ai-consenti- & ‘vous marier seulement ‘ parce - que la -
couleur de votre nez faisait ressortir mon teint. Je vous

Pai dit. :

TL EST BON D’ETRE PRUDENT

R T "
l_"-_j lj| |f1 | ;=‘ %

—e e B2 el

_i y
s Ty
CRREFULLY

’\(""’

N

N
oA\
N

ST O

— KEtes-vous pharmacien diment gradué?

— Je le suis, monsieur.

— Particulier ? d’une grande expérience ?

— Quelque chose comme quarante cing ans.

— Ah! voild qui est bien. Vous pouvez alors me

. méler pour deux sous de wiel et de borax.

Une maman aidait son petit gargon pour la lecon de
géographie. Quand on arriva au mot désert, qu’il ne
comprenait pas trés bien, la maman lui répliqua que
d'était un lieu aride ol rien ne poussait. Le visage du
petit gar¢on s’illumina et stir d’avoir tranché la diﬁic'ulte
il voulut, donner un exemple, pour montrer qu'il savait ce
qu’était ur'désert : "C'est quelque cliose comuné la tétéa
papa, dit-il, .

Ce qu’il y a de remarquable dans le concert de V'Ea-
rope, c'est qu’il consiste surtout en ouvertures.

Expérience concluante

Elle résulte de plusieurs illiers d’observations : ¢'vst

* que-*pour: toutes-les-affections de la: gorge ‘et~des pou-

mons, le seul et unique reméde, c’est le Baume
Rhumal. En vente partout. :
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LA PRESQU'ILE SLAVO-GRECQUE

TURCS OU OSMANLIS

Combien sont-ils? On ne sait, faute de vrais re-
censements et parce yue le nom de Musulman et
celui de Tuare s’emploient souvent I'un pour 'autre
dans cet Orient ot la religion passe avant la natio-
nalité. Tls diminvaient déja beaucoup malgré 'im-
migration des Tures de I’Asie Mineure, centre de
leur puissance et pépiniére de leur armée, quand,
4 la suite de leurs derniéres déroutes, les Osmanlis

Les Roummins ont leurs demeures sur la rive
gauche du Danube, sur quelques points de la rive
droite, et en groupes flottants, disloqués, de toutes
parts cernés, dans le centre de la Péninsule, sur-
tout autour du Pinde, sous le nom du Zinzares, de
Koutzo-Viaques, de Macédo-Valaques. Les Alba-
nais ont les Montagnes qui plongent sur I’ Adrviati-
que, entre les Slaves au nord et les Grecs au sud.
Les Grecs entin tiennent la Gréce,le sud de ’Tpire,
quelques cantons de la Macdédoine, la presqu’ile
salonicienne, une partie du littoral de la mer gde,
et ils sont fort nomhreux & Constantinople.

St st

d'Asie ont cessé de refluer sur I’Europe, et les Os-

Grecs, Albanais, Roumains, Slaves, et méme les
manlis d’Europe ont comwmencé de refluer sur

}1 Osmanlis, en partie fixés au sol, ces cing peuples e
' Asie. ﬂ sont des nations positives — le Turc a dominé, sa
Point féconds, ils portaient seuls jusqua ce ruine date d’hier, il régne encore dans la capitale, -

jour le poids de Ja consecription dont les raias ou
“bétail ”, les chrétiens, étaient exempts, comme
indignes de servir sous la bannitre du Prophéte.

il cultive au pied du Balkan ; I'Albanais, race
dure, a jusqu’a ces dernitres anndes nidé les Os-
manlis & tenir les autres nations sous le joug, non

Ce peuple indolent d’esprit et de corps, mais hon-
néte, simple, droit, les classes dirigeantes & part,
ce vieux camp toujours prét i la guerre quoique

In guerre le trahisse, cette pation mélancolique- -

ment résignée parle une langue sans aucune es-
péce de rapport avec les nétres, le turc dont on
use, en divers dialectes, sur d’immenses espaces,
dans I'Asie centrale et septentrionale, et jusqu’en
pleine Russie ; il a des liens de parenté avec le

hongrois, le finlandais et autres idiomes dits agglu-

tinants. ’

Ba richesse de mots est extraordinaire parce
qua ses propres vocables il a mélé des milliers de
termes arabes et de termes persans: lorsque les
Osmanlis, de horde sauvage, devinrent un puis.
sant peuple bataillant avec les nations policées, il
leur fallut emprunter & arabe, la langue religi-
cuse, et au persan, langue littéraire de I’Orient,
tous les mots d’un nouvel et vaste horizon d’idées,

mais la grammaire demeura la méme, ét en somme
le turc resta le ture.

PEUPLES NON TURCS — SLAVES, ROUMAINS, ALBANAIS
ET GRECS

Les slaves, divisds en Bulgares et en Sefbes,

vivent au sud du Danube et de la Save, de VY Adri- *

atique & la mer Noire.

UN BARBIER FTURC — DEsSIN DE M. ANTONIN ProusT

seulement dans la Turquie d'Europe, mais aussi
dans les terres d’outre-mer qui relévent du Grand
Seigoeur ; les Grecs étaient colons du littoral deux
mille ans au moins avant gqn’on conniit le nom
turc ; les Slaves, les derniers venus, sont les plus
pombreux ; enfin, les Roumains, peuple que son
premicr élément, les Daces (%), rattuche immémo-
rialenient aux- plaines du Danube et au bloc des
Carpates, sont les vrais fils du sol, quoiqu’on se
plaise & les faire exclusivement *latins” & cause-
de leur langue, et qu’on donne ainsi plus d'impor- -
tance & la greffe latine qu’a la séve du tronc pri-
mitif, |

A c6tés de ces nations positives, il y a le reste
des Circassiens que les Turcs avaient dispersés
daas le pays pour rompre.l’'unité des Slaves;il y
a les nations que nous nommons négatives (malgré’
I'influence de deux d’entre elles), parce qu'elles
ne se fixent point au sol, ou du moins trés peu.
L’une des trois, celle des Bohémiens, est surtout
faite de vagahonds ; les deux autres, Arméniens et
Juifs, se composent de marchands cosmopolites,
gens de boutique et non gens de labeur, de finan-
ciers, de brocanteurs, brasseurs d’affaires, usuriers
et expropriateurs qu'on est tenté de ranger dans
la. catégorie des classses dungereuses. On -estime -
ces xrois nations & plusieurs centaines de milliers

-

"d’hommes chacune.
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C'ETAIT MINCE DE NOURRITURE

53

M. -Jobard. — Ma chére, ne me tracasse pas dans le
moment ; j’ai la téte en proie...a... enfin, j'ai quelque
chose qui me ronge l'esprit. ...

Madame. — Qui te ronge l’esprit, en vérité ? ‘Bien ,
quoi que ce soit, la pauvre chose n’engraissera pas !,

Le comble de la surprise c’est ce qui est arrivé, I'autre
soir, 4 un voleur émérité. Il en avait un peu dans les
voiles, et, ayant & faire un coup cette nuit 13, il arriva

sans s’en douter ni sans savoir, jusqu’s sa maison ot il .

fractura sa porte. Si sa femme ne g%était éveillée au
bruit et ne l'etit interpellé, il se volait lui-méme.

Prescription favorite

La prescription favorite pour le traitement du rhume,
de la grippe, dela toux et de la bronchite, tout le monde
la connait aujourd’hui, c’est le Baume Rhumal,
le célébre spécifique frangais, le reméde souverain contre
toutes les affections de la gorge et des poumons.

— Cette bosse, dit le phrénologiste, en mettant le

bout des doigts sur une proéminence crinienne du -
* jeune Vasydonc, est la bosse de la locomotion. »
— C'est exact, dit Vasydone. Je Yai attrapée, avant

hier, en tombant.de bicyclette.

Le boucher. — J’ai besoin d'un gargon de votre age
comme commis. Si le cceur vous en dit, entrez chez moi
& six piastres par mois.

L’apprenti. — Et aurais-je la chance de monter?

“Le bouchér. — Oh, oui ! vous monterez demain a- 6
heures le gigot chez Ja dame du 5éme.

Le propre de Ia jeunesse est d’accepter les idées avec
‘docilité et de les défendre avée violence, ‘

EmesxE Lann

LES HOMMES DU XX SIECLE -
, i

Le musicien et le peintre. ’ ’
Une oreille pour la musique et un il pour la peinture,

IL EN CONNAISSAIT LA VALEUR
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M. Caissier. — Comment ! une demande pour la main

de ma fille, monsieur!.... Dieu me pardonne, elle n'a
pas encore fini d’aller & 1’école.
Jeune Poussette. — Je sais cela, monsieur ; 1nais j'ai

cru bien faire en venant de bonnne heure pour éviter la
foule !...

Guy.—Je ne savais pas que vous fussiez en relation
avec le vieux Gobeseck.

Gaston.— Mais si, je le connais bien, trés bien.

Gontran.— Y a-t-il longtemps que vous le cultivez?

Gaston.—~- A ‘peu pres trois ans 4 trente pour cent.

k4
Le frére. —:Gustave a cherché & me tirer les vers du
nez, hier. - Il'voulait savoir ton aAge.
~—Vous ne le lui avez pas dit t-
— Oh non. J’ai affirmé seulement que vous ne le
paraissiez pas, '

Tel, §’il fat né.pauvre, ne serait qu’un homme ordi-
naire ; riche, c’est un:sot. S
) Ocrave FruiLLpr
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—Il n’y a rien que‘j'aime autant que le  bleu  de
Prusse. | . - N B R

—Ce’st fort bien, mais pour ma part je préfeére le
vert. .. chartreuse. . : :

LE LANGAGE DES OMBRELLES

En plus du langage.des pierres précieuses et du lan-
gage des fleurs, il existe, parait il, et c’est la revue an-.

glaise Z%he Idler, qui naus VTapprend, un langage dans le
port du parasol. o : :

Le manche reposant sur Pépaule signifie : indifférence.
«“Je brave tout danger,” tenu au-dessus de la téte.

¢ Je désirerais m’appuyer sur votre bras”, quand la.

personne le laisse tomber 4 sa droite. :
L'ombrelle fermée en plein été signifie: “ Je brave
tout pour vous ”,
Portée dans les bras, exprime la phrase sentimentale :
“Je vous aime”,

Tenu par la pointe : *“ J’aurais envie de vous battre. *

Employée comme canne : “ Je vous méprise. ”
B, pour terminer, si la personne en question frappe

impatiemment son petit pied avec son ombrelle, vous .

pouvez vous le tenir pour dit : “elle vous déteste *.. -

D'aprés observations faites, il semble possible de corn-

pléter cette merveilleuse étude.
Naver vous jamais remarqué, par un jour de pluie,

- aumoins deux
- pluie pour lui tout seul, vous pouvez é&tre convaincus

‘un monsieur marchant & c6té d’une jeune fillé 2 Le mon-

sieur.tient son parapluie exactément au dessus de sa
compagne, et se laisse mouiller jusqu’aux ds:sans se
‘ plaindre aucunement. ¥ Cest un signe qu'ils' s’aiment.

Quand vous voyez de. nouveau-ces mémes personnes &t

que le jeune homme tient le .parapluie juste au milieu .

des deux, se garantissant tout aussi bien que sa compa-

gne-; quant ils vont de moitié, 50 pour cent du parapluie :

chacun, cela signifie qu’ils sont fiancés. . - ]
Quand vous.les voyez plus tard, le monsieur marchant
devant la dame, tenant le para-

qu'ils sont mariés !
Homme bien ¢levé: celui qui se giéne pour moi;

homme mal élevé : celui qui ne se géne pas plus que
moi. -

GUYy DELAFOREST,

LE JUBILE DE DIAMANT
- U .. ’

~Mlle Pimpante brile c'luldé_'si'r-'_bieh: _ﬁa.i:urel ,t;l-’étz;e..-. .
remarquéé lors des fétes du ‘jubilé de la Reine, et pour
cela elle n’a cru mieux faire que reprendre le: chapeau

- porté par sa grand’mére en 1837, -lorsquie S;'M.. Victoria
I est montée sur le trone. Clest une mode’ qui feraitv -

fureur au théatre.

BLLE NE VOULAIT PAS LE DERANGER

v

—Qui était & la porte, il y a un instant, Marie?

~—Le docteur, monsieur.’

—Pourquoi n’est-il pas entré ?

—Oh! monsieur, je lui ai dit que vous étiez trop
malade pour recevoir qui que ce soit.

MEMOIRE PRODIGIEUSE

I)’a.ﬁrés Pline, - Mithridate parlaiv 40 Jangues ou

dialectes, et 22 d’aprés Aulu-Gelle. Scipion I’ Asiatique

"appeldit par leur nom la plupart de ses légionnaires.

Haller parle d’'un’ Allemand nommé Miiller qui parlait
20 langues. Le cardinal Mezzofanti en parlait prés de

. cinquante sans compter les dialectes, et conversait avec

les éléves du collége de la Propagande, venus de tous
lés points du monde. Enfin on assure que le savant

- bibliophile italien-Magliabecchi dictait des livres entiers
. aprés les avoir lus une fois, et que Scaliger apprit
“Homére par ceeur en 21 jours.

» Ll'exagdration est le irensonge des honnétes gens.

JosErir DB MA1sTRE.
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ILE DE PAQUES

LES DIEUX GEANTS — UN PEUPLE QUI MEURT

Lile de Paques est vers le 27e degré de latitude ans-
trale, un peu plus prés de I’Amérique méridionale que
de Taiti. Seule sur des mers sans bornes, elle dppartient
an Chili.

On l'appelle également Vaihou, Mata-Kitéraghé, Ra-
pa-Noui, Tépito-té-Fénoua*. Il n’est aucun de ces noms
indigénes qui ne vaille “sept fois septante fois sept
fois” le nom civilisé donné & cette roche en I'an 1722
par Pamiral hollandais qui le premier la reconnut:
c'était le « jour de la résurrection,” et Tépito-té-Fénoua
devint I'ille de Paques.

Blle n’a pas méme 50 kilometres de tour, avec 11,
773 hectares. .

Ses volcans sont muets, mais elle a conservé leurs
rougedtres crateres ; I'un deux, celui de Kaou, immense
puits régulier, a plus de 3 kilométres de tour et 250
meétres de profondeur.

La montagne la plus haute n'y domine les flots que
de 500 metres. Tépito-té-Fénoua, lave rouge et pierre
ponce, n’a que des arbustes, pas d’arbres, peu d’eau.
Quoique sous la méme latitude que le nord de la mer
Rouge, elle n’est point clémente ; ’Océan y souffle éper-
dument, infatigablement, et il r’y a douceur, tiédeur ou
chaleur que dans la conque des cratéres éteints, & I'abri
du mistral de ces mers.

Récemment encore elle avait mille hommes, Polyné-

siens paiens venant, d’aprés leurs traditions, en deux
pirogues, d’une ile fort dloignée dans l'ouest. Quand
abordérent ces navigateurs poussés par le vent d’occi-
d?nt, Tépito-té Fénoua n’était pas déserte; ils y trou-
verent un peuple dont ils tuérent tous les méles, puisils
prirent pour eux les femmes et les filles,

De V'alliance des égorgeurs et des ¢épargnées naquit la
race des hommes qui. taillérent les deux cents statues
de 6 A 11 métres de haut qu'on rencontre dans Vile, de-
bout ou couchées, brisées ou intégres.

’Deux fois plus hante que les plus grandes, l'une
delles 3 mdme 25 métres, mais le sculpteur ne l'a point
terminéde,

A vrai dire, elles ne sont pas des statues, mais des

ustes, comme le Sphinx; et de ces bustes la figure

*.Cest le nom véritable,

STATUES GEANTES — DESSIN DE A. DE BARr, d’aprés un eroquis

prend la moitié, face qn'on dit trés semblable aux visages
taillés jadis par les Aymaras du Pérou.

Ces bustes étaient des idoles. Dieux rouges, puisqu’on
les coupait dans la lave, chacun avait son nom, qui n’est
pas oublié des vieillards, bien que deux sitcles et demi

se soient écoulés depuis que les artistes de l'ile aux
quatre ou cing noms ont cessé de tirer du roc limage
des maftres souverains du Ciel et de la Terre.

(& suivre sur la page 265)

YT
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LES METIERS FACILES.

Le jeune Delarue, au boulanger. — Peux - balayer
votre ‘“neige ¥ pour un petit pain ¥’ monsieur !

.~ DUEL RUSSE
_Quand Pierre le Grand publia un édit déerétant que
tout homme qui en provoquerait un autre serait pendu,

méme si aucun duel n’avait lieu, il présumait certaine-
ment que les dusls cesseraient en Russie.

Cependant, cet édit ne put empécher le général Zars:

et le prince Dolgorouki de soumettre & 'arbitrage de la
mort un différend survenu entre eux deux. Ils décidérent
de rester tous deux immobiles, dans un combat, & un
endroit sur lequel les soldats suédois dirigeaient un feu
épouvantable, et cela jusqu’a ce que 'un des deux tom-
bat mortellement blessé. o

Le contrat s'accompli loyalement. Tous deux restérent
face & face, en une attitude arrogante, se regardant fixe-
ment, et affectant la plus grande insouciance, jusqu’au
moment ol le prince Dolgorouki tomba de cheval, coupé
en deux par un boulet de canon.

Nous sommes trop accoutumés & ne compter que l’es-
prit ; la bonté vaut mieux. .
Feuix Hivon.

LE LIVRE A EMPORTER

Un journal amusant pose & ses lecteurs la question:
“ Qi vous étiez condamnée 4 six mois de réclusion forcée,
quel livre préféreriez vous emporter ?

En attendant qu’en lui réponde, quelqu’un lui éerit
qu’il conseillerait :

un livre d’heures.

un livre de messe.

un livre in 8vo Jézus.
un livre bijou.

un livre Beauchemin.
un livre broché.

un livre de cuisine.
un livre illustré.

un grand-livre.

un livre & souche,

un ilvre d’or.

un livre saint.

un livre de priére.
une livre sterling.
une livre de chocolat.

A Phorloger,

Au prétre,

A chrétien,

Aux dames,

Au voyageur,

Anu tisserand,

Anu cordon-bleu,
Aux grands hommes,
Avu comuaergant,
Aux rois sans héritier,
Au millionnaire,

Au malade,

Au dévot,

A Vavare,
Augourmand. . .

LES NATIONS ETRANGERES

UN TYPE D'ALLEMAND

Von Assidur qui, pour ne pas . s’abritir, se contente
de boire deux gallons de * Lager” par jour.

EN SOUVENIR DU JUBILE

Une femme de ressource. — Qu’a-t-on 4 tant parler
des fonds du jubilé %.. . Sans faire autant de bruit que
cela, mei, j'en ai fait, un fond, pour mon mari... et}a
peu de frais. )

LA MEDECINE DE MOLIERE

Le médecin du grand comédien francais se nommait
Maurcilain.

En parlant de lui, Louis XIV dit un jour 4 Molitre:

“Vous avez un médecin, que vous fait-il?

—Sirs, répondit Moli¢re, nous causons ensemble: il
m’ordonne des remédes ; je ne les fais point et je guéris.”

ENTRE PETITS CAMARADES

—Je me rappellerai toujours la terrible facon dont
mon pére m’a puni la premitre fois qu'il m'a trouvé
en train de fumer un cigare !

—Ah!lL.. Il ta gitHé ¢
b —Bien pire que ¢a,.. il m’a forcé ile fumer jusqu'au

out.
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PIERRE ET PAUL
FEUILLETON DES ENFANTS

, IIX .

Un grand coup de sonnette a fait courir les deux
ingénieurs & la porte d’entrée. La, le facteur leur. a
remis une lettre qui leur est adressée, & tous.deux, leur
a-t-il dit. TIls sont enchantés. Oui, mais comme Pierre
ne sais pas lire, Paul est exactement dans le méme cas.
C’est maman qui a dfi se charget de lire 1a bienheuieuse

lettre ot Jeur cousine, Mile Tk leur annonce sa pro- -

chaine visite, ** si toutefois ils veulent bien Vaccueillir. ”
Comment donc ! ils seront trop heureux !

IV

Pierre et Paul, ne sucha.nt. pas’ lire, ne savent . pas
davantage éorire. Tout - ce gu'ils. peuvent faire . pour
xcpondxe 3 la lettre de leur cousine, c'est de lui'envoyer
leurs portraits. Pierre a fait le bonhomme de Paul, tan-
dis que Paul faisait celui de Pierre. Pour la premlue
fois Pierre et Paul ne se-ressemblent plus. A cela pres

ce sont deux mordeanx fort agr eables On: devxent deri-
vain, mms on mub d6851 nateur et mcme maémeul' on -

Ya vu. :
(La Quzte » ocbcmwmmzt)

YEN A.i.LANIgAU[l\IARGI—I_I«"

Le vieux Pierre a uh&ne sur.lequel;il-s'obstine &
transporter ses pommes de terre ; mais 'animal est non
moins entété et voudrait, lorsqu'il s’agit d’avancer, faire
deux pas en arvitre. Dés lors, impossible de g’entendre,

AUX GRANDS MAUX LES GRANDS REMEDES

Le vieux Pierre se décide & donner & V'Ane rebelle une

. bonne raclée de bois vert, et cela juste au moment ol

il arvivait.prés d’un peintre en batiment. Le gourdin
a produit bon effet, mais I'dne 2 causé une catastrophe

Plus de- )9 tevnm jusqu’en 1904, Con
- Tout le monde connalt ce probléme fanta.sblque
“Un onclé place 1,000 piastres sur la téte - d’un de

- se§ neveux le jour de sa naissance et promet d'en’ faire
_: autant & chacun des anniversaires, A la majorité du -
-~ neveu; celuici a $5,000 de capital. Quel jour était-il . -

né?
"L réponse est :
revient en effet que tous les quatre ans.

_ ]]ncme y «-t-il des exceptions & la lé“’]é et nous tou-,
chons & une de ces e‘{cepmons It n’y aura plus de 29

février d’ici sept ans, les anndes portant le millésime
d’'un sikcle, et dont le dernier chiffre "avant les deux
zéros est 1mpa.1r, comme 1900, ne suivant pas la régle
ordinaire qui veut que lannée solt bissextile tous les
quatre ans.

Loncle facétienx dont il sagit plus haut aurait

encore éconowmisé $1,000 de plus s %l avait eu un neveu

“ fin de siécle. ”

Deux aveugles en se quittant :
—Au revoir.

“ Un 29 févxiér 7 Cette date ne-

La dame. — Je voudrais visiter un rez-de-chaussés
qui est & louer dans la maison; mais personne n'y
répondu quand j’ai sonné.

Un homme. — Je puis wvous le montrer. Par ig,
madame.
La dame (inspectant le rez-de-chaussée). — Oui, cela

4 Iair bien. Xes chambres me conviennent assurément.

Mais quelle sorte de concierge a-t-on ici?

—Le meilleur de tout Londres, madame.
" La dame. — Obligeant ?

L’homme. — L'étre le plus agréable, le meilleur cour
que 'on puisse trouver.

* La dame. — Honnéte ?

L’homme. — Assurément.

La dame. — Attehtif 4 ses'devoirs?

L'homme. — Il s’en fera mourir tant il se surméne
pour trouver quelque chose de nouveau qui ajoute au
confortable des locatairves.

Ta dame. — Sur ;ma foi, je ne. veux pas me laisser

souffler cet appartement pour rien au monde. Ou estil

maintenant. votre concierge ?
L’homme, — C’est moi, madame.

. . UNE VERITE VRAIE

Le touriste d’Ontario. — Bt avez-vous mené lombi-
bus toute votre vie, mon cher moinsieur ? »

Le cocher. — Oh ! non, capitaine ; je dois & la véré
de dire que j’ai commencé & cing ans.
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(suite de la page 261)

Comme tel de nos vienx sculpteurs s’usait & son por-
tail de cathédrale, le statuaire polynésien donnait toute
<. vie & ces divins colosses, heureux si de la jeunesse &

1a vieillesse il avait la force d’en ciseler un ou deux.

Tournés au Catholicisme par des missionnaires fran-
yais, mais restés paiens au fond de l'ame, les Canaques
de Rapa-Noui croient encore 4 la puissance de ces divi-
nités.

Non pas de celles dont Yidole est par terre, car celles-
14 sont mortes dans la nuit d’une bataille entre les sta-
tues : tout Dien, tout Génie dont le buste fut brisé pax
le huste d'un Génie, d'un Dieu rival, rendit ’dme deés
que tomba son simulacre, mais les tout-puissants dont
le colosse resta-debout gardérent leur antique vertu.

Tis n'ont point sauvé leur peuple, les Dieux géants de
Vaihou. De trois mille tombés a cent cinquante®, ces
insulaires diminuent encore. I1 n’y a plus chez eux que
$7 hommes, 39 femmes, 44 petits.

Pour un enfant quimonte & la lumitre du jour, trois
vivants y descendent dans la nuit de la mort, et bientdt
vien ne restera de la nation solitaire sur son rocher,
parmi des vents éternels.

" Blle fut pourtant jeune, vivante, agissante, quand
dans sa ferveur elle ajoutait les Dieux de Pierre aux
Dieus de pierre : peut-8tre eut-elle jusqu’a 6,000 hommes
qui cultivaient le sol issu des volcans ou péchaient 1a,
mer poissonneuse.

On lui a pris ses fils pour les plantations des iles Po-
lynésiennes et pour les guanos du Pérou; la variole,
Pasthme, la phtisie, la syphilis ont ravi les autres, ¢t
limmortelle nature n’y renait plus d’elle-méme.

* Dont 20 Ta'itieﬁs.
ENFANT BIEN ELEVIE

Bob, — Je te dis que c’est, vrai.

Fred. — Bt moi je te dis que ce n’est pas vral

Bob. — Maman a dit que c'est vrai, et quand maman
dit que c’est vrai, c’est que c'est vrai quand méme. ce ne
serait pas vrai. :

Ce n’est pas le genre d’un livre qui le classe, c'est son
contenu. :

Dr GRANCOURT.

AMERIQUE CENTRALE — 1YPRS DR LACANDONES
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LES BELLES FOLIES

LHOMME AUX CENT FEMMES

— Oh ! alors je vous en prie, apprenez-moi comment,

il faut que je me conduise auprés de Mile Aglaé Dupont,
— que j’aime beaucoup, je ne vous le cache pas, —avant
la demande en mariage ; puisqu'il est indispensable,
dites-vous, que je connaisse son opinion sur moi.

— Ecoutez-moi : Mlle Aglaé Dupont vient tous les

jours ici donner sa le¢con -4 Blanche. Et;*tenez! c’est .

bientét Pheure... ellé va arriver. J&'éloignerai - votre

nitce, sous un prétexte guelconque, et vous profiterez -

du moment ol Yous serez en téte-a-téte avec Mlle Du-
pont pour lui dire adroitement vos intentious, et pré-
sumer les siennes. ... Vous commencerez par lui faire
un peu la cour. ... cela ne sera pas, je crois, trés diffi-
cile. ... elle est gaie, ricuse, un peu coquette. .

— Ah ! ma sceur! ma sceur ! quel service vous me ren:
dez 13! Que j’ai 6t bien inspiré de prendre conseil de
vous ! Livré & ma seule expérience, ou-plutét & mon

inexpérience, je ne m’en serais jamais tiré. -Gréace & -

vous., ...

On sonnait: c’était justement Mlle Aglaé Dupont
qui venait donner sa legon de piano & Blanche. Mme de
Thomery la laissa commencer ; mais au bout de quel-
ques minutes, et comme se ravisant tout 4 coup, elle dib
& sa fille quelle avait & lai montrer des étoffes de la
saison, parmi lesquelles il importait qu'elle fit immé-
diatement un choix: le marchand deé nouveauté les
avait déja fait redemander & plusieurs reprises dans la
matinée. ) S

Copronyme et Mlle Aglaé Dugont. furent  laissés
seuls. ' , :

e

11T — COPRONYME BT AGLAW

Quelle épreuve! quelle épréuve ! pour l’e‘ﬁr'nyab‘i’e K

timidité de Copronyme. Aprés un moment d’embarras,
si Pon peut appeler moment un’ temps qui-seinblait
ne devoir jamais finir, il dit & Mlle Dupont, mais sans
oser lever les yeux, sans se permettre de remuer, de

peur de voir s’envoler la résolution qu'il avait prise de

. g'expliquer ouvertement avec elle :

s

= Madenioiselle, j’ai une question 4 vous adresser. ..
— A o}, monsieur Mathéron 1

— A vous, mademoiselle.

— Je vous écoute.

— Mademoiselle. .. mademoiselle. .. mademoiselle !. .

y a t-il longtemps que les pianos ont été inventés ?

- J’avoue, répondit Mlle Dupont qui n'avait pas
prévu, aprés tant de précautions et de eirconlocutions,
une question aussi chronologique; javoue, monsieur,

.que je n'en sais rien. Mais, si vous tenez beaucoup & le

savoir.... .

'— Oh ! mon Dieu ! non, je n’y tiens pas du tout, mais
du tout mademoiselle ; je vous ai fait cette question
parce.... parce quil y a 13 un piano.... parce que
vous étes pianiste.... et parce que je ne le suis pas.

Il fallut que Mlle Dupont se contentat de cette justi-
fication dont elle parut, du reste, trds satisfaite. ne de-

- vinant pas- ce que cachait de supplice l'incohérence

d’idées du pauvre Copronyme.

Ce ne fut qu’aprés un nouvel intervalle de temps, dou-
ble ou triple: du premier, qu'il reprit, en posant son
bras sur les touches du piano, comme pour donner un
équilibre & son corps :

— On' dit, mademoiselle, que le vin sera trés-cher
cette année. '

Mlle Dupont releva la téte : elle croyait avoir mal en- -

tendu.

— TLe viu ?.... Le vin, dites vous ?

— Oui, mademoiselle, le vin rouge.

—. Comme je n’en bois pas; répondit DMlle Dupont,
qui n’avait pas mal entendu, je suis peu affectée de cet
événement. .

— Alors vous buvez de Peau ? :

— Naturellement, répliqua Mlle Dupont, qui com-
mencait 4 s’étoriner de cette étrange maniére de con-
verser :

- — Puisqu’il en est ainsi, reprit Copronyme, qui sen-

- tait bien que le courant 'emportait, mais qui ne pouvait

rien -contre sa profondeur, rien contre sa rapidité, rien
contre Yabime qui Vattirait et menagait de I'engloutir ;
puisqu’il en est ainsi, mademoiselle, je n’hésite pas & vous
dire, dans lintérét de votre santé, que vous avez tort

. de boire de l'eau, trés grand tort, car volre santé, a la-

quelle je m'intéresse, —ici un 1éger frisson nerveux le sai-
sit, —& laquelle je m’intéresse beaucoup...Ah ! poursui-
vit-il, ah ! que je serais heureux, si vous vouliez me per-

mettre de vous envoyer demain une. pitce de vin de
Bordeaux !

Au milien d'un foudroyant éclat de rire, que la pia-
niste efit sans doute véprimé, si elle avait su deviner
qu'il gagissait pour elle, dans cette conversation si dé-
consue, d’'un trés-riche mariage, elle répondit & Copro-
nyme : _ :

— Mais que ferais-je de votre vin de Bordeaux, puis-
que je ne bois que de U'eaun ?

— Clest juste, mademoiselle, répliqua & son tour Co-
pronyme confondu, mais alors que pourrais-je vous en-
voyer %

— Mais pourquoi m’enverriez-vous quelque chose !
demanda la pianiste avec un redoublement d'ironie et
de gaiété.

— Voici pourquoi, mademoiselle. Du moment ol
votre santé souffre.... ol elle peut souffrir d’un ré-
gime affaiblissant. ... Du moment que....

— Mais je n'éprouve aucune indisposition, monsieny,
aucune: et je ne comprends pas.... Seriez vous méde-
cin ?

— Nullement, mademoiselle. Si je 1’dtais, continua
Copronyme, qui disparaissait peu & peu, envahi de
minute en minute par.cette timidité sous laquelle il
semblait condamné & périr ;si je I'étais, je commencerais.
par me soigner moi-méme ; car, dans ce moment-ci ..

— Al mon Dieu! cest donc vous, s’écria Mlle Du-
pont, c’est donc vous qui seriez malade, monsieur Ma-
théron ?

— Trés-malade, mademoiselle, trés-malade.

Copronyme se frappa le front.

— Serait il fou ? mais je crois qu’il est fou!.... Oui,
tout ce qu'il m’a dit.... ce geste.... ces regardsex-
altés.... Il est fou!il est fou! pensa épouvantée la
pianiste.

Copronyme, comme pour justifier la bonne opinion
qu'elle concevait de lui, se laissa lourdement tomber &
ses pieds, en s’écriant :

— Mademoiselle ! mademoiselle ! mademoiselle !

— It lon ine.laisse seule avec lui! s’écria Mille Du-
pont, effrayée de cette chute: un fou!.... .

Elle courut éperdue aun cordon de }a sonnette; mus,
retenue dans son élan par Phonnéte et trop cmpressé
Copronyme, qui voulait achever sa déclaration, qui vou-
lait gexpliquer sur ses intentions, qui voulait aussi
gexcuser, ou pluidt qui ne savaiv plus co qu'il voulait,
car en ce moment il était réellement fou, niais, idiot,
stupide de timidité : la timidité peut rendre un homme
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tout cela. Retenue, disons-nous, par lui dans son é'ap,
Mlle Aglaé Dupont l’enlgrainu, et ]ui.s‘t son tour entraina
un guéridon chargé de riches porcelaines, tout en plagant
sa main désespérée sur les touches du piano, qui ren-
dirent soudainement les sons les plus criards, les plas
faux, les plus antipathiques qu’on puisse imaginer. Quel
tableau ! quelle situation! guel navfrage! Les cris de
paon de Mlle Dupont, le bruib assourdissant de la son-
nette, les éclats des porcelaines, les soupirs prolongds du
piano ! Mme de Thomery, sa fille, plusiem's‘ autres per-
sonnes entrérent précipitamment au salon. La confusion
de l'infortuné Copronyme fut telle que, s'il s'était tout
4 coup creusé une pidce d’ean devant lui, il n’auraiv pas
hésité & s’y jeter pour moyer sa rougeur, sa maladresse,
sa honte et sa vie.

Anéanti par la commotion violente qu’il s'etait donnée,
Copronyme se retira’dans sa chambre, out il s’enferma 2
double tour, et s’écroula au fond d’un fauteuil, la téte
étroitement prise entre ses deux mains crispées comme
les serres nerveuses d’'un oiseau qui a re¢u le coup mor-
tel. Sa honte se changea graducllement en douleur, en
ddsolation, puis en désespoir ; désespoir silencieux et
sombre. Des larmes coulaient cependant entre ses doigts
contractés pour se répandre le long de sa poitrine ; mais
ces larmes tombaient sans bruit, ainsi que le sang coule
d'une blessure. La timidité, cette redoutable timidité
qui avait pris chez lui la place accupée chez les autres
hommes par mille sensations diverses, qui avait ainsi
absorbé, dans son organisation, toute la vitalité, souffrais
pour toutes les parties de son étre. Comme il n'avait
vécu jusqu’alors que par une excessive timidité, il se
mourait en ce moment des suites de la blessure faite &
sa timidité outrée.

Ce fut en vain que sa bonne sceur, et les deux enfants
de sa sceur, frappérent de longues heures & la porte de
su chambre ; ce fut un mur : elle ne s'ouvrit pas. Le len-
dewain, le surlendemain, méme résistance obstinde, méme
refus. Quand le troisitme jour, vers le soir,il se montra en-
fin & sa famille désolée, ses traits avaient maigri et pali
comme aprés une douloureuse maladie. Son moral trahis-
sait de plus tristes altérations encore. Ses idées décousues
et flottantes comme si elles avaient été déchirées par une
tempéte, ne rencontraient plus dans sa bouche que des
paroles géndes. Et lorsque sa sceur essaya, en I'absence
des enfants, de Jui parler de la scéne déplorable qui
gétuit passée entre lui et Mlle Dupont, il devint encore
plus blénie et plus défait ; la prudence disait hautement
qu’il ne fallait plus éveiller en lui un pareil souvenir, si

l'on tenait & ne pas compromettre sans retour sa raison
meurt:ie par le choc gu'elle avait regu.

On remercia aussitét Mlle Duapont, cause innocente
de tout ce qui était arrivé, et Pon espéra, & force de
bons soins, que le repos renaitrait dans esprit de Co-
pronyme. Cet espoir ne fut pas complétement dégu ; le
calme dans les 1dées revint, mais Je caractére fourbu de
homme n’éprouva aucune heurense modification, et les
actions suivirent, comme toujours, la pente du caractére.
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JULIEN. INTERROGEANT M. BT MADAME BOUFFAREL
Bn se concentrant en lui-méme, Copronyme Mathéron

devint personnel, égoiste ; il ne tarderait pas & étre avare :
Pavarice étant le maréchalat de tous Jes vices.

IV — JULIEN KT BGANCIIE

Depuis son arrivée & Paris et son installation chez sa
sceur, Copronyme avait grandement contribué anx dé-

penses de ln maison, soit en lui imprimant un bon ca-
ractére e confortabilité, soiv en payant éducation les.
enfunts, Cette générosité ne s’arréta pas tout d’un coup,.
mais son cours fut inégal ; il diminuait, reprenait, dimi-
nuait encore; la source dait malade, comme disent jes
chercheurs d’eau. Mme de Thomery fut forcée de réduire:
sa maison ; elle congédia successivement plusieurs profes-
seurs, et, circonstance facheuse, elle s'imposa ces économies.
au moment ol Blanche, sa fille, aurait eu besoin d’aller
dans le monde, seule mer dons laquelle, quoi qu’on en
dise, se péchent les maris, s'ils sont quelque part, et nu
moment ol Julien, ayant terminé ses études classiques,
devait, comme cela avait été depuis longtemps arrété en
famille, prendre ses inscriptions & I'Ecole de droit ou de
méidecine ; en sorte que Blanche commenga & douter de
la. dot sur laquelle elle avait compté pour se marier, et
que Julien n'entra ni 4 I'Ecole de droit, ni & 'Ecole de
médecine, ni 4 aucune autre école professionnelle quel-
conque. Kt comme les gens qui dépendent acquidrent
d’année en année 'expérience que celui qui a versé beau-
coup d’abord, qui a peu répandu ensuite, a parfaitement
le droit de ne rien donner du tout, Mme de Thomery
craignit, si elle réclamait, de se voir supprimer tout &
coup ce qui ne cessait de tarir. Cette crainte altéra sa
santé, naturellement délicate, et, comme elle svait au
“plus haut degré l'instinct des bonnes méres, elle lut dans
Tavenir de ses enfants la menace de bien mauvais jours,
mauvais jours qu’elle s’sccusait, par une longue, trop
longue anticipation peut-étre, de n'avoir pas conjurés a
temps, en leur enseignant soit un art ou un métier, qui
les dispensit de faire fond uniquement sur la libéralité
si chanceuse de leur oncle Mathéron. Peu & peu ce cha-
grin, qui était un ver dans le ceeur, s'aggrava en maladie ;
au bout de trois ans de langueur, trois ans douloureuse-
ment Ceoulds entre des enfants qui soupgonnaient la.
cause de son mal, et un frére dont la timidité se trans-
formait avec I'dge en misanthiopie noire, Mme de Tho-
mery mourut, et elle mourut silencieusement désolée,.
au fond d’une de ces cours mélancoliques de ln rue (u
Dragon, qui ressemblent & des eimetiéres, tant il y croft.
de T'herbe et tant il y passe & toute heure d'étudiants en.
médecine.

Ce fut quelques jours aprés la mort de sa seur que
Copronyme, sans songer & faire part de sa résolution a
son neveu et & sa nidee. alla se loger dans la maizon
isolée de la soporifique rue d’Assas, dont il a été ques-
tion aux prewitres pages de cetie histoire, leur laissant
son mobilier comme souvenir, et peut-8tre comme unique
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héritage. Les deux jeunes gens se convainquirent, au
bout de quelques jours d’attente, que Jeur oncle Mathéron
les abandonnait & leur destinée ; et il mne leur fut pas
difficile de se démontrer que cette destinée ne s’annon-

¢ait pas sous un jour btrés brillant, Le premier soin,

quand ils éurent donné auvx regrets I'inutile part qu’on
leur fait toujours, fut de s'informer de I'endroit ot s’était
réfugié leur oncle, si toutefois il n'avait quitté Paris. La
recherche n’était pas des plus faciles. De commission-
naire en commissionnaire interrogé, car, si Copronyme
n’avait pas transportés ses meubles, il avait dfi faire
passer, & coup siiv, d'ane maison & Yautre, ou de la rue
du Dragon & quelque déligence, les nombreux sacs d’ar-
gent qu'on lui savait dans ses armoires, Julien finit par
découvrir la maison de la rue d’Assas, ot il avait couru
se blottir. Il &'y présenta, dés le lendewmain, avec sa
sceur ;' mais la consigne était si bien donnée, qu’ils furent
repoussés a premiére vue, et rédunit alors & lui écrire,
afin de lui demander la cause de cette séquestration,

dont ils gémissaient. Ils ne regurent aucune réponse &

leur lettre ; celles qui suivirent n’eurent pas de rueilleur
résultat. Les pauvres jeunes gens, ainsi rebutés, se turent
et se résignérent.- Bientot il leur fallut songer & se
suffirent, disons le mot d’airain, & gagner leur vie, quoi-
que & deux pas d’un oncle trés riche, ‘et qui n'avait que

eux pour uniques parents. Comment la gagner cette vie,:

qui semble si douce, si riante, si facile, tant qu’on n’en
porte pas soi-méma le fardeau ? Blanche savait bién un
peu broder, un peu coudre, un peu la nusique, un peu
lIa danse, un peu l'anglais, un peu le dessin ; Julien sa-
vait, lui aussi, un peu le grec, un peu le latin, un peu
Phistoire, un peu la botanique, un peu la physique ; mais

ce n'est pas avec tous ces peu réunis quon apaise la’

faim de cet ogte qu’on appelle courtoisement la vie.
Qu'un bon 4état les efit vite tivds d’affaire ! Un état! ce
qui importe le plus, ce 4 quoi on songe le moins ! BEnfin,
quel état prirent-ils'? Aprés des anndes d’hésitations e
de tentatives avortées, Julien, qui avait appris & demi
tant de belles choses, Blanche, qui avait eflleuré du bout
des doigts tant d’arts d’agrément, s’éveillérent, celui-ci,
professeur de belle écriture ! Blanche, fleuriste de trois-
1iéme ordre ! triste, mais infaillible conséquence de feur
fausse position dans le monde, qui a raison, croyez-le
bien, de ne vouloir que des valeurs absolues, et de re-
jeter les fractions embarrassantes. Ceeci n’exclut »ni 1in-
térét ni la pitié pour Vinfortuue, mais.... mais conti-
nuons notre réeit, '

V — . NARCISSE BOUFFAREL.... ET SON EPOUSE

‘Au fond de leur cceur, quoiqu’il fit bien découragé,

Blanche "et' Julien ne désespéraient pas encore tout &

fait de ramener leur .oncle & de meilleurs sentiments.

pour eux. Aussi Julien; renongaunt 4 envoyer des lettres
qui demeuraient  toujours sans réponse, osa enfin, un
jour, interroger le concierge de la maison de la rue
d’ Assas, qu’il sut adroitement se rendre favorable par un
¢adeau plein d'intelligence et de goft. I1 offrit &4 M.
Bouffarel,— ¢’dtait le nom du portier, — un Poniatorwski
se jetamt dans UElster, cxdenté d'un seul trait de plume
continw. Nous venons de dire que Julien s'était fait
professeur de calligraphie: le Poniatowskr dtait signé
par lui. Quel concierge résisterait & la séduction dun
Poniatowski sejetant dans I Elster, exdeutd d'un seul trait
de plume continu ?

— Vous m’assurez donc, cher monsieur Bouffarel, que
M. Mathéron, mon oncle, est toujours fort triste ? disait
Julien au portier de la rue d’Assas.

— Ah monsieur ! 'l est triste ? je suis siir qu’il a les
Joies notrs. N'est-ce pas, madame Bouffarel 7 ajouta le
portier, qui ne se permettait jamais de risquer une

opinion sur quoi que ce fiit, sans avoir obtenu I'assenti-.

ment de sa femme. Ba ce moment, la digne Mme Bouf-
farel était occupde, dans la soupente placée au fond de
la loge, & fixer avec des épingles, au-dessus cle son lit, le
Ponzatowski obtenw d'un seul trait de plume continuy.

En avangant la téte, Mme Bouffarel répondit :

— OQui, moun ange, il a les foies noirs comme ln che-
minde. .

— On est done fort triste, s'informa natvement Julien,
quand on a les foies noirs ? ‘

— Comment voulez-vous qu’il en soit autrement, dit
encore Mwme Bouffarel. .

— Et sort-il quelquefois ? demanda Julien.

— Bien rarement, oh bien rarement! N’est-ce pas,
madame Bouffarel ?

— Oui, mon astre des cieux.

— Dans le jour ?

— Jamais dans le jour; & dix heures, le soir, pour ne
rentrer que fort tard, vers minuit, une heure. ... N’est-
ce pas, madame Bouffarel ? :

— Oui, mon amour chéri.

-— Bt il se couche alors? demanda Julien aux tendres
époux Bouffarel.

— Ah !'voild ce que nous ne savons pas ; car, jusqu’au
matin, on voit de la lumitre, non seulement dans sa

chambre, mais dans tout lappartement qu’il oceupe.
Bst ce encore vrai, madame Bouffarel ?

— Oui, mon mignon doré.

— Que peut signifier ce genre de vie ! murmuraic
Julien, : »

— Qui, cherchez, et vous ne saurez rien.

— Mais ces domestiques n’ont jamais dit ?....

— Il n’a pas de domestique.... Ah bien oui !

— Mais son ménage? car enfin. ...

— C’est lui qui le fait.

— Lwi ! mon onecle fait son ménage }

— Lui seul, monsieur.... Est-ce que je mens, ma
dame Bouffarel ? - .

— Non, mon prince, tu ne mens pas.

— Ce doit étre affreusement laid alors, affreusement
sale chez lui ! s’écria Julién..

— Voila qui vous trompe monsieur ; il n’y a pas peut-
étre dans tout le faubourg Saint-Germain un apparte-
ment plus beau ni mienx tenu que le sien, ce que nous
avons su par le commissaire de police, que je fis venir un
jour....

— Le commissaire de police ! pourquoi le commissaire
de police ?

~— Oui, monsieur, le commissaire de police. ... Tenez,
c’était Ja fois que nous restimes trois jours sans le voir
descendre et sans apercevoir chez lui de la lumibre.
Nous avions cogné & sa porte comme des possédés, Mme
Bouffurel et moi.... Il n’avait pas répondu.... Tu te
souviens, madame Bouffarel ? )

— Comme de ton premier aveu sous les piliers des
halles, mon époux. :

Bouffarel reprit :

— M. le cominissaire de police, qui est un homme fort
bien, fut étonné, ravi, ravi comme un commissaire pri-
seur, de voir tant de beaux meubles réunis: lit en bois
doré. . ... Oui, monsieur, il couche dans le bois doré!
tapis qui viennent de Pancien mobilier de Marly, toi-
lettes en porcelaine-pompadour, boudoir tapissé en points
de Hongrie, gtace de Venise entourdes de fruits en bois,
que vous ‘les mangeriez, tant c’est bien fait, monsieur !
chaises en ébéne, divans en velours vert ; et des tableaus,
des tableaux ! ah ! il faut voic ! Le commissaire de police
n'en revenait pas.... j'en appelle & Mme Bouffarel !

— Cest 1o vérité pure, Narcisse ; il n’en revenait pas.

Julien de Thomery croyait entendre raconter un réve.

(& swivre)
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HISTOIRE POPULAIRE

. B DE . .

APOLEON

Racontée par un vieux Soldat.

ER

CHAPITRE XLVI
(suite)
Dowmont et Suberwick,avec deux milles cing cents hom-

mes de cavalerie 1égére, sont chargdés de contenir l'avant-
garde de Bulow et de pousser des partis pour. se mettre

en communication avec le maréchal Grouchy, qu'un pre-,

mier courrier a prévenu de l'arrivée de Bulow ; en méme
temps un corps e sept mille hommes, aux ordres du
comte de Lobau, va se ranger derriére la cavalerie du
général Dowmont, pour ‘garantir rios flancs si' le mouve-
ment de Bulow n’est -pas arrvété par Grouchy.

Ces dispositions prises, Napoléon ordonne au maréchal
Ney d’enlever la ferme de la Haie-Sainte. Au bout d’une

«demi heure, les batteries cnnemies s’éloignent de la ligne,.

-et sont remplacées par d'autres; les tirailleurs anglais
ise replient & leur tour; Wellington dérobe ses masses
-que foudroie notre artillerie, et leur cherche un
-abri derritre les crétes des hauteurs.

Nos troupes se portent en avant. Ney aborde la posi-
‘tion avec son intrépidité ordinaire, et quatve-vingts pie’
-ces d’artillerie le secondent ; mais la cavalerie ennemie
:s’élance sur linfanterie frangaise, qu’elle parvient &
-ébranler, et qui recule aprds avoir perdu deux aigles et
iplasieurs pidces de canon. Milhaud accourt avec une
‘brigade de cuirassiers : ils couvrent de morts le champ
-de bataille.

De son c6té, ’'Empereur, qui avait vu l'ébranlement
-de notre infanterie 4 .droite, s'y était porté au galop et
avait bient6t rétabli l'ordre. La canonnade continue
avec fureur, et une nouvelle attaque nous rend maftres
de la ferme de la Haie Sainte.

Le général anglais Picion tombe mort, 'ennemi fuit
en désordre, sabré par la cavalerie de I'infatigable Mil-
haud : la bataille est gagnd si Grouchy se présente.

En ce moment Bulow, débouchant de Saint-Lambert,
se déploya.it devant les bois de la Parisse. Trente mille
Prussiens s’avangaient au secours de Wellington.

Cependant le comte de Lobau s’efforgait Qarréer le
nouvel ennemi, qui marchtit droit au centre dans lar-
mée frangaise. Mais comuent, avec deux mille cinq cents
chevaux et sept mille fantassins, empécher d’avancer
les trenre mille hommes de troupes fraiches que com-

mande Bulow ? Toutefois, Napoléon espere encore enfon-
cer le centre des Anglais avant Parrivée des Prussiens.

Pendant que le maréchal Ney se soutient au village,
de la Haie-Sainte, suivant lordre qui lui est prescrit

jusqu’a ce qu’on connaisse le résultat de Varrivée sou-
daine des Prussiens, Wellington renouvelle ses attaques ;
ses troupes sont ramendes par notre infanterie. Alors le
maréchal, sentant 'urgente nécessité de s’emparer des
hauteurs, tounjours occupés par I’armée anglo-hollan-
daise, a.ppelle une brigade de réserve, composée des
cuirassiers de Milhaud ; Cils g'ébranlent : bientdt le maré-
chal couronne le p]a,teau avec ses broupes, dont les char
ges font un mal horrible aux ennemis.

Voyant alors cette cavalerie exposée au feu meurtrier
de la mitraille, I’Empereur ordonne au comte de Valmy
de Pappuyer avec deux autrés divisions de cuirassiers.
Eatraiaée par ce mouvement et par un excés d’ardeur,
la division du général Guyot les suit:: c’était la réserve
de la garde ; et Napoléon essaye en vain de la l'a.ppeler
Il éba.lts cmq heures du’soir.

Le choc des trois mille cuirassiers de Kellermann et

de la grosse cavalerie de la garde fut terrible : Milhaud,
qu1 'w'ub été obligé de se repher devant les forces supé
rienres de VVeHmn.,on, se rallie aux nouveaux corps qui
viennent le seconder ; alors tous se précipitent & la fois
sur ce plateau dont occupation doit décider de la jour-
née.

L'infanterie anglaise, assaillie avec la plus violente
impétuosité, se forme en carrés qui vomissent la mitraille
et la mort sur les escadrons frangais ; ceux-ci s'élancent
successivement contre ces remparts de feu, dont plu-
sieurs sont enfin renverséds; au milieu de leurs
débris, une nouvelle lutte s'engage entre la cavalerie
francaise et celle de I'ennemi, qui vole ausecours de son
infanterie.

Vingt fois les cotés enfoncés, brisés, se reforment,
vm"b foxs aussi les cuirassiers s’y jettent avee une
fareur toujours croissante. Wellington voit s'éclaircir
les rangs de son iufanterie ; obligé lui méme de s'enfer-
mer dans un carré, il ne doit son salut qu’a 'immobilité
de ses soldats, qui meurent 4 leur poste. A l’aspect de
ce carnage épouvanta.ble, il verse des larmes: ¢ Encore
quelques heures, s’écrie t-il, pour tailler en pibces ces
braves gens ; plit au ciel que- les Prussiens arrivent
auparavant ! i

Mais la main de fer de nos cuirassiers continue de
décimer ses bataillons ; pendant deux heures ces héroi-
ques soldats affrontent: la mort; rien ne peut ralentir
leurs attaques sans cesse renaissuntes. Douze mille
Anglais sont tombés sous leurs coups.

“Wellington est battu ! déja la route de Bruxelles est
encombrée de fuyards et de bagages ; des soldats de tou-
tes armes se jettent & travers la forét de Soignes; les
caissons, les volbures reaversées annoncent le désordre
d’une déroute, et le général anglais s’appréte & donner
le signal de la retraite ; il a méme fait rétrograder sur
Aunvers la batterie du dix-huit qui devait le joindre ; la
nuit et 'armée prussienne peuvent seules le sauver,

C'est dans ce moment extréme que Bliicher entre en
ligne, & la téte de trente milles hommes, ouvrant la
communication entre Budow et Wellington. En méme
temps, deux brigades de cavalerie a.norla,xse forte de six

mille hommes, placée naguere en. réserve sur la route, eb

rendues disponibles par:l'arrivée des troupes prussiennes,
viennent se présenter aussi devant noua.

Que faisait alors Grrouchy ? Parti & deux heures seule-
ment de Gtembloix, au lied dinveir.: ‘quitté. cette position
4 dix heures "du matin, afin de ‘se montrer & Wavres
assez t0t pour avréter Bliicher, il était vers midi & moi-
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tié chemin de ce village. En vain la canonnade de
Waterloo l'appelle sur le terrain ot Napoléon lattend
avec tant d'impatience ; en vain Excelmans et Gérard
l¢ pressent de voler & son secours: il continue & mar-
cher sur Wavres, olt se trouvait seul le corps de Thiel-
man ; Bliicher en était parti le matin & sept heures.

Napoléon, abandonné & lui-méme, privé de son aile
droite, en présence de cent cinquante mille hommes qui
vont fondre sur sa faible armde, épuisée déja par huit
heures de combat, juge de sang froid sa position. Xl lui
faut faire face aux deux armées, et il ordonne un grand
changement de front. Les bataillons de Ja garde ze for-
ment en deux colonnes sous ses yeux.

Tout & coup trois bataillons d’infanterie de la seconde
viennent se mettre en retraite auprés de la garde ; Napo-
léon court au-devant d’eux, et les renvoie a leur poste.
Mais lear mouvement rétrograde avait fait aussi reculer
plusieurs régiments aux prises avec 'ennemi sur le pla-
teau. A cet aspect, Napoléon sent la nécessité de soute-
niv sa cavalerie indécise ; il se porte avec quatre nou-
veaux bataillons de la garde 4 la gauche de la Haie-
Sainte, en prescrivant au général Reille de réunir tout
son corps, et de le disposer en colonne d’attaque.

A la Haie Sainte, Napoléon rencontre encore une par-
tie des troupes du maréchal Ney, en retraite, et les fait
ranimer par la nouvelle de Papproche de Grouchy ; en
méme temps, il charge le maréchal Ney, avec les quatre
bataillons dont on vient de parler, de se porter en avant
pour protéger le plateau.

Ala téte des quatre bataillons de la garde Ney
4 pied, Pépée & la main, Friant, Cambronne, repoussent
tout ce qui se trouve devant eux. L’ennemi céde & l'im-
pétuosité de notre attaque; mais Wellington, entis-
rement rassuré par l'arrivée des Prussiens, fait avancer
les bataillons dont il peut maintenant disposer, et le
combat se rallume. La victoire va encore couvonner les
efforts des soldats francais, lorsque Bliicher, culbutant
la faible division qui lui est opposée, parvient au village
de la Haie. . ,

Profitant du trouble et de I’hésitation de notre armée,

‘Wellington lance toute la cavalerie, qui tourne les
huit carrés de la garde pour atteindre Pextréme droite,
et pénétre entre la Haie Sainte et le général Reille.
Plus de ralliement possible; la cavalerie de réserve
aurait pu favoriser notre retraite ; mais, par un malheur
qui tenait & la fatalité de cette journéde, la division de
réserve de la garde, composée de deux mille grenadiers
a cheval et de dragons, tous géns d’élite, s’était engagée

sur le pliteau sans ordre de I'Empereur.

Il n’a plus dedisponibles que les quatre escadrons de
service autour de sa personne : il les fait charger, et,
bientdt accablés par des masses énormes, ces braves sont
culbutés, malgré des prodiges de valeur. Maitresse du
pliteau, Parmée anglo-batave tout entitre marche en
avant et occupe cette position qui devait nous assurer
la victoire. '

Enfin les huit bataillons de la garde sont placés au
centie, ol les soutennient le brave Cambronne et !in-
trépide Maréchal Ney, qui avait eu eing chevaux tués
sous lui, désorganisés & leur tour, par la masse des
fuyards, tombent éerasés sous le nombre en se défen
dant jusqu’an dernier soupir L’armée ennemie, multi-
pliant ses charges contre les bataillons rompus et disper-

sés, redouble la confusion qu’augmente encore 'obs-
curité de la nuit; lartillerie anglaise et prussienne
balaye le champ de bataille, ou quelques carrés de la
vieille garde sont encore debout.

Napoléon qui a tout fait pour prévenir et arréter ce
désordre, se jette au milieu des fuyards, et s'efforce de
les rallier derriére un régiment de Jo garde en rvéserve
a la gauche de Planchenoit avec deux batteries ; mal-
heureusement, les ténébres qui empéchent de le voir,
détruisent l'effet accoutumé de sa présence sur les trou-
pes, en méme temps qu'un tumulte effroyable s'oppose &
ce qu'on entende sa voix.

Entrainé dans ln déroute, entouré d’ennemis, Napo-
léon se place, I’épée 4 la main, au milieu d'un carré, et
veub périr avec les braves qui combattent encore; son

dernier champ de bataille sera son tombeau ! Mais les
généraux qui sont auprds de lui 'arrachent &4 la mort,
qu’il demande et qu’il afironte comme un soldat. Le
mort ne veut pas de vows, lui dirent les grenadiers, refz-
rex-vous !

Enfin il se décide & s’éloigner de ce théatre de des-
truction, oli sa perte ne serait qu’un malheur de plus
pour la France et pour 'mrmdée. Plusieurs officiers et sol-
dats, ne pouvant se servir de leurs armes contre les
ennemis, les tournérent contre eux. On dit méme que
quelques-uns g’aidérent & accomplir ce dernier sacrifice
d’un héroigne désespoir.

Les belges couvrirent de leur courageuse amitié ceux
qui respiraient encore ; ils veillérent toute la nuit sur le
terrain oh venaient de s’¢teindre la gloire des cinquante
batailles rangées que les Frangais avait gagnées avec
Napoléon.

Arrivé & Genappe avec son état major, Empereur
essaya d’y réunir quelques troupes pour former arriére-
garde et mettre un terme aux poursuites de 'ennemi ; la
nuit, la  confusion d’une déroute générale, 'encom-
brement des hommes et des chevaux, tout s’opposa & la
résolution de ’Empereur. Il quitta Genappe, sarréta
quelques heures & Philippeville, et entra le 20, & TLaon,
ou les gardes et les paysans 'ncecueillirent aux cris de
vive I Emperewr [ et lui offrirent le secours de leur géné-
reux dévouement.

Satisfait du courage de ces braves gens, Napoléon les
remercia et chargea le maréchal Soult de rallier les
corps de armée, diminuée, de vingt-cing mille hommes,
dont huit mille prisonniers, et dix-sept mille tués ou
blessés ; la perte de ’ennemi avait été égale 4 celle des
Frangais. Le prince Jérome ramassa vingt-cing anille
hommes, avee cinquante pitces de canon ; la garde impé-
riale sous les ordres de Morand et de Colbert, se réunit
sous les muvs d’Avesnes. D’un auvtre cOté, Rapp a requ
Pordre de venir les rejoindre avec vingt-cing mille hom-
mes d'élite ; et Grouchy aprés avoir basttn Thielmann
4 Wavres menace Bruxelles. Sous peu de jours, Napo-
léon pourra couvrir Paris avec cent vingt mille hommes
de vieilles troupes, et trois cent cinquante bouches a
feu.

Il veut rester 4 Laon pour y défendre les approches
de la capitale. Le conseil de ses généraux combat ce
projet, et le détermine & quitter Parmée pour se rendre
4 Paris ; il pressent le sort qui 'y attend : 7 Je vais 4
¢ Paris, ditil, mais je suis persuadé que vous me failes
“ faire ume sotéise ; ma vraie place est ici ; je pourrais y
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diriger ce qui se passera dans la ‘‘caf itale, et mes fréres
feraient le reste.” )

Aprés avoir pris cette funeste résolution, Napoléon
partit précédé du bulletin funtbre de la bataille de
Waterloo, avec le dessain de donner & Paris quarante-
huit heures aux préaratifs de sa présence, et de revenir
ensuite & Laon couvrir la capitale avec ce qui restait
de la vieille et de la nouvelle armée. =

CHAPITRE XLVII
1815

Abdication de Napoldon, — Séance des chambres. — Napoléon a4 la
Malmaison, — Son départ pour Rochefort. — Son embarquement
sur le Bellerophon. — Son arrivée 4 Sainte-EHélene.

Le lendemain, 21 juin, Napoléon descendit & I'Elysée
A quatre heures du matin ; il revenait rempli de lidée
qu'une grande dictature était nécessaire pour sauver la
patrie.

Si, encore tout couvert de la poussitre du champ de
bataille, Napoléon avait suivi sa vésolution d’aller droit
aux OChambres, de leur parler le language d’une géné-

reuse confiance, et d'un grand homme qui sent ses for-’

ces, nul doute que sa demande n'efit obtenue le succes
qwil en attendait; nul doute que, tracé par lui, le
tableau rapide et vrai des ressources du pays n’elit fait

partager & sous les esprits sa profonde conviction de la

certitude du salut de la France sous son égide.

(d swivre). .

TOUT EST BIEN FINT, CETTE FOIS

La retraite des sanglants débris de notre glorieuse
armée ne s'opéra qu's force de nouveaux prodiges. La
chaussée étant rompue, un péle-méle général avait con-
fondu & travers champ, la cavalerie, linfanterie et
Partillerie. o :

Le général Duhesme, 'un des plus braves de P'armée,
fut pris par les Prussiens, qui I'égorgérent. C .

L’humanité, l'amiti¢, la douleur des Belges, dérobé-

rent une foule de nos blessés & la barbarie prussienne.
On fut obligé d’employer la violence pour arracher de
ce champ de carnage Napoléon, qui s'obstinait & vouloir
mourir ol était morte sa garde.

—Sire, lui répétait le grand-maréchal, je vous en
supplie, suivez moi; c'est & Paris que vous devez aller
maintenant

— Non! non! vous vous trompez, Bertrand, lui

répondait Napoléon en lui serrant le bras convulsi-
vement ; ma place est ici!

e
T

il

Enfin, & neuf heures du soir, cédant aux remontrances
qui lui étaient faites, il s'éloigna avec Bertrand, qui
ne devait plus le quitter que pour lui fermer les yeux a
trois mille lieues de France ! '

***

T’arrivée de Napoléon & Paris, aprés ce grand désastre,
aurait pu exciter encore l'enthousiasme populaire et
créer de nouveaux défenseurs & la patrie. Lui seul pou-
vait rallier les soldats.

La Chambre des Représentants ne comprit pas le réle
qu’élle devait prendre pour résister & ’étranger. Au lieu

d’appuyer Napoléon, elle manifesta hautement contre
lui des sentiments hostiles. Elle se déclara en perma-
nence, comme avait fait autrefois la Convention natio-
nale ; et ainsi que cette assemblée, qui arracha le trone
et la vie & Louis X VI, elle obligea I'Empereur & déposer
sn couronne ; mais, du moins, la Con¥ention avait-elle
su vaincre la coalition.

Napoléon annonga au peuple francais le nouveau
sacrifice que lui imposait I'attitude de la Chambre.

Les Chambres, étonnées peut-8tre d’avoir si facilement
obtenu cstte abdication, qu’elles avaient provoquée,
envoyérent des députations a Napoléon, qui leur répon-
dit :

—Je vous remercie des sentiments que vous m’ex-
primez. Je désire que mon abdication puisse faire le
bonheur de la France, mais je ne l’espére point. Elie
laisse P Etat sans chef et sans existence politique. Le
temps perdu & renverser la monarchie aurait pu étre
employé & mettre Ja France en état d’écraser Vennemi !

*
% X%

En obligeant Napoléon & dépouiller le caractére im-
périal, on n’avait pas pu lui enlever les talents mili-
taires qui avaient fait'la gloire du général Bonaparte.

11 offrit de les mettre & la disposition de la patrie
menacée ; mais les hommes qui venaient de se liguer
contre Iui ne permirent pas que cette main qui avait
porté le sceptre ressaisit I'épée de général.

On le forga de quitter Paris et méme d’aller chercher
un refuge hors de France, ‘

Sa présence génait la trahison et effarouchait linca-
pacité, pour ne pas dire I'imbécilité. Ceux qui auraient
craint I'ascendant de Napoléon se laissérent duper par
le ministre Fouchdé. Ils formaient encore la majorité
dans les deux chambres,

Lorsque Napoléon quitta Paris pour aller d’abord 2
la Malmaison, il n’était déja plus libre. La commission
du gouvernement provisoire lui avait donné un sur-
veillant qui Paccompagna jusqu’a Rochefort.

On avait choisi pour cette mission le général Becker,
qui avait eu 4 se plaindre de Napoléon ; mais, dans le
ceeur de cet officier, I'honneur parla plus haut (ue
I'inimitié, et il conserva toujours un respect profond
pour son illustre prisonnier.

Arrivé & Rochefort, il refusa loffre du capitaine
Baudin, plus tard vice-amiral, qui lui proposait de le
conduire aux Eiats-Unis.
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JERUSALEM
SOUVENIR D'UN VOYAGE EN TERRE SAINTI

CHAPITRE XIV
(swite)

Quelques siécles plus tard, une église s’élevait & Bethphagé, sur 'emplacement
méme d’ol était parti ce cortége mémorable. Cette église, comme tant d’autres
en Judée, fut détruite de fond en comble. La charrue avait passé et repassé bien
souvent sur les assises enfouies et totalement ignorées d’un sanctuaire si précieux,
lorsque, il y a quelques années, & 'occasion d’une querelle qui s’éleva entre des
familles de Siloé et de Djebel-Dour pour la délimitation d’un champ, on mit &
jour un bloe magnifique, représentant en bas-reliefs les différentes scénes dont
nous venons de parler. ' .

Nous empruntons aux Annales de Ston les détails de cette importante décou-
verte : :

“Clest vers le bas du mont des Oliviers que la tradition place ancienne
Bethphagé, & une faible distance de Béthanie et de ses sanctuaires. (Pourtant
cette tradition n’est pas admise par tous.)

“ Il y a quelques années, un fellah du village de Dour, ayant besoin de pierre
a batir, fouilla les débris de ce que I'on croit éfre I'ancien sanctuaire de Bethphagé
et mit tout & coup & jour une pierre couverte de peintures et d’inscriptions. Mais,
par suite de contestations sur le droit de propriété de ladite pierre entre les
habitants de Dour et de Silouan, elle fut de nouveau recouverte des débris qui
In cachaient aux yeux de tous. Cependant M. le capitaine Guillemot, ayant été
chargé par le R. P. custode des franciscains de copier les peintures et les inserip-
tions'de cette-pierre, la fit de nouveau sortir de dessous les décombres, grace &
intervention du pacha de Jérusalem, et, la paix sétant rétablie peu a peu
entre les parties intéressées, on put continuer les fouilles.

“ Bient6t apparurent les restes d’une églisé 4 une seule nef, de huit métres de
lurgeur, avee une abside de cinq métres de diamétre. A coté de I'église, et comn-
muniquant avee elle par une petite porte & 'Est, on remarque des ruines d’appar-
tements, dont I'un est recouvert d’un enduit de différentes couleurs. .

“ L pierre dont nous avons parlé plus haut est un monolithe dun u}etre de
lluuteur,gsur un métre quatre-vingts centimétres de longueur et de profondeur.
Elle est, percée dans le bas d’'un trou arrondi assez profond. ,

“ Sur la face Ouest, Vers Béthanie, elle est recouverte de peintures représen-

tant la résurrection de Lazare. Celui-ci, encore enveloppé de ses d raps mortu-
aires, est placé prés du sépulere, tandis que Marie-Madeleine est prosternée aux
pieds du Seigneur, dont la figure ne manque pas de noblesse, et qu’un assistant,
placé prés de Lazare, fait le geste naturel i ceux qui veulent éviter une mau-
vaise odeur. Sur la face Nord sont représentés une dnesse avec son dnon, et, sur
la face Bst, un groupe de plusieurs personnages. Le tout est accompagné d'ins-
criptions en caractéres latins se rapportant probablement aux faits de I'Evangile
cui sont représentés dans ces différentes peintures. Il y a encore d’nutres pein-
tures, qui malheureusement sont dans le plus déplorable état. .

“ L place de ce monolithe, qui était dans la nef vers le Nord et non dans 'ab-
side, nous ferait croire que ¢’était un monument marquant Pendroit oti, selon la
tradition, Notre-Seigneur serait monté sur I'ane pour faive son entrée triomphale

& Jérusalem. Si ¢'était un autel, d’aprés sa forme il wappartiendrait pas nu rite

latin, mais au rite gree.”

Liopinion traditionnelle sur I'emplacement de Bethphagé n’est done pas nou-
velle : si les inseriptions du monolithe sont en latin, elles remonteraicnt jusqu’an
temps des croisades. Mais cette découverte ne tranche cependant pas la question,
et n'infirme pas la force et Ia valeur de opinion contraire.

EN SORTANT DE BIETUHANIE

Une autre découverte, accomnplie dans des circonstances & peu prés identiques
a celles qui avaient marqué celle que nous venons de rapporter, eut licu a lo
méme époque a Béthanie. )

Un fellah, en cherchant des pierres, it & nu les restes d’unc église, non loin
de Pemplacement ol la tradition veut qu'ait existé la maison de Marthe et de
Marie-Madeleine.

Boniface de Raguse, custode” de Terre sainte, qui écrivait vers le milieu du
seizitme siécle, parle en ces termes de cette église, dont on paraissait, de nos
jours, ignorer V'existence :

'
i
H
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“ Si, en partant du tombeau de Lazare, on se dirige vers 'Est, on trouve & une
demi-lieue Ia maison de sainte Marie-Madeleine, qui est maintenant transformée
en église. A cdté de celle-ci est située la maison de Marthe. A une trentaine de
pas de la, on voit la pierresur laquelle Notre-Seigneur était assis lorsque Marthe
vint & sa rencontre.”” ( De perenni cultu, v. 144.)

L’église nouvellement découverte n'a aussi qu'une nef, large de six meétres,
outre une jolie abside de quatre métres; les fondements ont encore un métre de
hauteur.

Plus petite que celle de Bethphagé, elle est de méme parfaitement orientée, et
communique par une petite porte avee des ruines, qui seraient, sil faut s’en rap-
porter au savant fellah qui I'a découverte, les restes des maisons de Marthe et de
Marie. ' ] ’

Un grand nombre de personnes allérent examiner cette nouvelle déecouverte.

Les patriarches grees et arméniens non unis y vinrent de leur eoté. Lies grecs
auraient méme offert au fellah de lui acheter ces raines; mais celui-ci assura
qu'il préférerait les céder gratuitement aux “ Frangi ” ses amis. Sur la demande
du P. Marie Ratisbonne, s1 quelque “ Frangi ” était déjd venu les examiner, il lui
répondit qu'elles avaient regu la visite du Prince des pélerins (Zmir e Hadyjs).
Comme le Pére Marie ne comprenait pas ce qu’il voulait dire, il lui expliqua que
ce prince était le pére &.la longue barbs ( abow lachef el tamilel), autrement dit
le bon frére Liévin, le goide s1 connu et si aimé des pélerins en Terre sainte.

A Jérusalem, Grees, Russes, Arméniens, se mirent aussi en campagne, afin de
s’assurer 'acquisition des ruines de Bethphagé. :

Cependant le divin Maitre réservait cetle consolation aux catholiques.

Les RR. PP. franciscains-meneérent cette négociation avec tant de prudence et
de vigueur, que, moyennant la somme de vingt-¢ing mille francs, dit-on, ils sont
devenus possesseurs de ce lieu & jamais illustré.

Clest un véritable titre de gloire pourla custodie de Terre sainte et un sujet
de vive joie pour tous les enfants de 'lEglise ‘de Dieu.

XV -
LE CALVAIRE. — LE SAINT-SEPULCRE

Le Calvaire n’est point une montagne élevée, comme on serait tenté de le
croire: il ne forme qu’un petit rameau de la grande montagne qui descend du
Nord au Midi, entourée de ce c6té de profonds ravins, et sur laquelle est assise
la ville de David. ‘ _

Au moment ol le Fils de Dieu consomma son sanglant sacrifice, le Calvaire
se trouvait en dehors des murs, au nord de la cité. Le jardin de Joseph @’Ari-
mathie entourait ce rocher, et la partie occidentale de ce jardin renfermait un
tom beau taillé dans le roc. Aprés que le Calvaire eut été arrosé du sang du Fils
de Dieu, et que cette tombe s’ouvrit pour recevoir son corps adorable, 11 devint
un lieu sacré, ou les chrétiens se rendirent assid@ment pour y prier.

Eustbe nous apprend que 'empercur Adrien, pour en éloigner les fidéles, le fit
combler et y fit élever une statue de Vénus, Mais dés que Constantin fut monté
sur le trdne, il eut soin'de faire purifier ¢ce lieu profané, et il ‘ordonna-d'y cons-
traire un temple, “ le plus éclatant et'le plus magnifiqué qui £t sous le soleil ”,

Eusébe, auqiel nous einpruntons ces détails, dit encore-que, dix ans plus tard,
les fidé'es venalent prier dans cette nowvelle Jérusalem descendue dw ciel, cons-
trwite en marbre et lumbrissée d'or, qui s'élevait entre le' Calvaire et le liew o
Jut trowvée la croiz duw Sauvewr. : ST e '

Sainte Hélene, igée de plus de quatre-vingts ans, se rendit & Jérusalem pour
assister & la dédicace de ce temple. Tout en partageant la joie universclle, la
pieuse mére de Constantin s’attristait en pensant que le bois sacré de notre
rédemption était encore enfoui sous les décombres. “ Quol ' je suis sur le trone,
et la croix du Seigneur est dans la poussiére! je demeure dans un palais, et
Pinstrament du triomphe du Christ est enseveli sous les ruines!”

On sait par quels miracles fut reconnu I'arbre de notre salut. Afin d'honorer
le lieu o fut trouvée cette: pieuse relique. sainte Hélene y -fit construire une
chapelle, inlépendante de la grande église. Il en était de méme de la cha-

_pelle du Calvaire, batic & 1a méme époque. Mais en 614, Chosroés, roi des Perses,

détruisit tous ces monuments élevés par la piété de Constantin et de sa mére;

il enleva méme la vraie croix, qui y était déposée. Mais aprés que ce profanateur

egt.l)él'i d.e la main d’'un de ses fils, le Saint-Sépulere se releva de ses ruines. Au
dixieme siécle, les musulmans y mirent deux fois le feu. Quand les croisés s’em-
parerent de Jérusalem, ils restaurérent les trois églises et les réunirent ensemble,
comme on les voit aujourd’hui. Depuis la chute du royaume latin de Jérusalem,
les mllS}llm;Llis ont toujours respectd Iéglise du Saint-Sépulere.

_ Liéglise actnelle du Saint-Sépulere n’a ni portail ni grande entrée. Llle se
compose de la rotonde, ot est le saint tombeau ; de la’ grande nef, occupée par les

 Grees; de la chapelle du Calvaire et de la petite église souterraine de PTovention

PRI 2 A DB ase valid ) X . Co. :
de la eroix. Tous ces édifices, reliés ensemble, forment uve immense construction.
Si ce te_mple auguste ne brille pas par la miagnificence dont Vavait revévn Cons-
tantin, il a toujours la gloire immortelle de renfermer le tombeau de Jésus-Christ
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Le Saint-Sépulere est le ceeur et la raison d’étre de
Jérusalem chrétienne, qui se serre autour de la
vieille église franque, comme la ville musulmane
autour de la mosquée d Omar,

Les ames pieuses ev fidéles s’orientent spontané-
ment & Jérusalem : elles reconnaissent, & je ne sais
quels signes mystérieux, toutes les choses mémo-
rables ; elles entendent la révélation que les Saints-
Lieux racontent eux-mémes, et dans chaque sanc-
tuaire elles éprouvent des émotions analogues aux
mystéres terribles qui s’y sont accomplis. ID’ailleurs,
les montagnes, les vallées, le lit des torrents, les
murs d’enceinte, les points saillants, sont toujours
les mémes. La cité de Dieu, vingt fois bouleversée,
n'a jamais ‘été complétement anéantie. Elle a été
incessamment visitée par les grands pélerinages
des siécles, et les impressions intimes saccordent
avec les témoignages extérieurs pour attester toutes
les données de I’Ancien et-du Nouveau Testament,
pour confirmer tous les documents de la tradition
‘et de T'histoire.

On v’a besoin d’aucun guide pour aller au -Cal-
vaire, et bien ‘moins encore est-il nécessaire que
quelqu’un vous explique les scénes inouies dont il
a été souillé. A sa vue, le cceur se resserre, et nul
ne peut se défendre d’un frisson qui porte le trouble
dans les profondeurs de ’ame. ‘

On touche, & ¢6té du rocher fendu jusqua sa
base, 'endroit ol était planté la croix; on sage-
nouille sur la place ol Marie se tenait debout, par-
ticipant avec son cceur de mére & I'agonie du Sau-
veur du monde ; on suit, ou plutét on devine la
place que Marie-Madeleine et les filles de Sion
avaient inondée de leurs larmes, et, plus loin, le lieu
méme ol les soldats romains jetaient au sort la
tunique qu'ils. ne devaient point” déchirer. L’écho
des paroles de 1a divine Victime résonne encore :
Pére, pardonnez-leur, car ils me savent pas ce
.qwils font! . .

Le lendemain:de I’Ascension, vendredi 19 maij,
les pelerins font solennellement le chemin de la
croix. On forme des groupes de cent & cent cin-
quante personnes, qui:se .suivent & quarante pas

. d'intervalle. Cette mesure était nécessaire, en raison -

du peu de largeur des rues de Jérusalem, rues obs-
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cures dans ce pays de lumijére. Le cortége esb

ouvert et fermé par les deux grandes croix d’olivier
apportées des navires ol elles avaient été érigées,

Elles sont portées par des prétres et des laiques,.

qui se relévent de distance en distance. Vingt péle-

EGLISE DU SAINT-SEPULCRE

rins avaient été désignés pour cette belle mission.

Ils se disputaient cet honneur avee un admirable

empressement. La priére et les chants retentirent

dans les rues désolées de Jérusalem, par leaquelles

le divin Sauveur passait jadis en portant sa.croix.
(@ suivre)
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NORD CONTRE SUD

PAR JULES VERNE

ILLUSTRATIONS PAR L. BENETY

PREMIERE PARYIE

VII

(swite)

¥in se pronongant ainsi, ce ma-
gistrat parlait comme un homme
intégre. Il avait raison, sans
doute. Malheureusement, il avait
tort d’avoiv raison devant un
public si prévenu contre le colon
e Camdless-Bay. De 13, des muy-
mures, des protestations mwémes,
proférés par les compagnons de
Texar, qui accueillivent ses paro-
les. L'Espagnol le sentit bien, et,
abandonnant les faits relatifs &
Gilbert Burbank, il en reviot aux
accusations portées directement
contre son ptre.

“Oui, répéta-t-il, je prouverai
tout ce que j’al avancé, & savoir
que James Burbank est en rapport
avec lennemi’ qui’ se :prépare a
envahir.la Floride. En attendant,
les opinions qu’il professe. publi-
quement, opinions si dangereuses
pour la cause de 'esclavage, cons-
tituent un péril public. Aussi, an
nom de tous les. propriétaires d’es-
claves, qui ne se  soumettront
jamais au joug que le Nord veut

leur imposer, je demande que Pon”

s’assure de sa personne.

~OQuil .. Qui!" s'écriérent les
partisans de Texar, tandis qu’une
partie de I'assemblée essayait

vainement de protester contre
cette injustifiable prétention.

Le magistrat parvint & rétablir
le calme dans I’auditoire, et James
Burbank put reprendre la parole :

“Je m'éléve de toute ma force,
de tout mon droit, dit-il, contre
Parbitraire auquel on veut pousser
la justice! Que je sois abolition-
niste, oui! et je l'ai déja avoud.
Mais les opinions sont libres, je
suppose, avee un systéme de gou-
vernement qui est fondé sur la
liberté. Ce n’est pas un crime,
jusgu’ici, d’&tre anti-esclavagiste,
et, ol il.n’y a‘pas culpabilité, la
loi ést impuissante & puniv I’

Des approbations plus nom-
breuses semblérent donner raison
4 James Burbank. Sans doute,
Texar crut que I'occasion était
venue de changer ses hatteries
puisqu’elles ne portaient pas.
Aussi, qu'on ne s’étonne pas s'il
langn & James Buarbank cette
apostrophe inattendne :

¢« Eh bien, affranchissez donc
vos esclaves, puisque vous &tes
contre l'esclavage !

—Je le ferai! répondit James
Burbank. Jele ferai, dés que le
moment sera venu.

—Vraiment! Vous le ferez
quand larmée fédérale sera mai-
tresse de la Tloride! répliqua
Texar. Il vous faut les soldats de
Sherman et les marins de Dupont
pour que vous ayez le courage
d’accorder vos actes avec vos
idéest Clest prudent, mais c’est
lache !

—Lache % . . g'écria James Bur-
bank, indigné, qui ne comprit pas
que son adversaire lui tendait un
pitge.

—Oui! Jache! répéta Texar.
Voyons? Osez donc enfin mettre
vos opinions en pratique ! C’est &
croire, en vérité, que vous ne
cherchez qu'une popularité facile
pour plaire aux gens du Nord!
Oui! anti-esclavagiste en appa-
rence, vous n’étes, au fond et par
intérét, qu'un partisan du main-
tien de l'esclavage ! ,

James Burbanlk s'était redressé
sous cette injure. Il couvrait son
accusateur d'un regard de mépris.
C'était 14 plus qu'il n'en pouvait
supporter. Un tel reproche d’hy-
pocrisie se trouvait manifestement
en désaccord avec toute son exis-
tence franche et loyale. _

« Habitants . de Jncksonville,
g’éeria-t-il de fagon & étre entendu
de toute la foule, & partir de ce
jour, je n’ai plus un seul esclave ;
4 partir de ce jour, je proclame
I'abolition de Pesclavage sur tout
le domaine de Camdless-Bay ! ”

Tout d’abord des hourras seule-
ment accueillivent cette déelara-
tion hardie. Qui! il y avait un
vérvitable courage 4 la faire, —

courage plus que prudence peut-
stre | James Buarbank venait de
se laisser emporter par son indi-
gnation.

Or, cela n’était que trop évident,
cette mesure allait compromottre
ies intéréts des autres planteurs
de 1a Floride. Aussi la réaction se
fit presque aunssitot dans le public
de Court-Justice. Les premiers
applaudissements accordés au
colon de Camdless-Bay furent
bientét étouffés par les vociféra-
tions, non seulement de ceux qui
étaient esclavagistes de principe,
mais aussi de tous ceux qui avaient
été indifférents jusqu’alors a cette
question de lesclavage. Et les
amis de Texar auraient profité de
ce revirement pour se livrer &
quelgue acte de violence contre

‘James Burbank, si 'Espagnol lui-

méme ne les elit contenus.

« Laissez faire! ditil, James
Burbank s’est désarmé lui-méme L.
Maintenant, il est & nous ! ”

Ces paroles, dont on comprendra
bientdt la signification, suffirent
3 retenir tous ces partisans de la
violence. Aussi James Burbank
ne futil point inquiété, lorsque
les magistrats lui eurent dit qu'il
pouvait se retirer. Devant lab-
sence de toute preuve, il n'y avait

pas lieu d’accorder lincarcération

demandée par Texar. Plus tard,
si Hspagnol qui maintenait ses

dires, produisait des' témoignages .

de nabure & mettre an grand jour
les connivences de James Burbank
avec lennemi, les magistrats re-
prendraient les poursuites. Jus-
que-1a, Jawmes Burbanlk devait &tre

-'_1ib1_*e.

Il est vrai, cette déclaration
d’affranchissement relative au per-
sonnel de Camdless-Bay, publi-
quemént faite, allait étre ultérieu-

‘rement exploitée contre les auto-

rités de la ville ‘et au profit du
parti de I'émeute.

Quoi qu’il en soit, & sa sortie
de Court-Justice, bien-que James
Burbank fat suivi par une foule
trés mal disposée a son égard, les
agents surent empécher qu'on lui
fit encore violence. Il y eut des
huées, des menaces, non des actes
de brutalité. Evidemment, lin-
fluence de Texar le protégeait.
James Burbank put done attein.
dre les quais du port ol attendait
son embarcation. La, il prit congé
de son correspondant, M. Hervey,
qui ne 'avait point quitté. Puis,
poussant au large, il fut rapide-
ment hors de la portée des vocifé-
rations, dont les braillards de
Jacksonville avaient accompagné
son départ.

Comme la marée descendait,
Vembarcation, retardée par le
jusant, ne wit pas moins de deux
heures & gagner le pier de Cam-
dless-Bay, ot James Burbanlk était
attendu par sa famille. Quelle
joie ce fut dans tout ce petit
monde en le revoyant! Il y avait
tant de motifs de craindre qu'il
fut retenu loin des siens !

“ Non! ditil & la petite Dy,
qui Yembrassait. Je t'avais promis
de revenir pour diner, ma chérie,
et, tu le sais bien, je ne manque
jamais & mes promesses |7

VI
LA DERNIERE ESCLAVE

Le sonr méme, James Burbank
mit les siens au courant de ce qui
g'était passé & Court - Justice.
L’odieuse conduite de Texar leur
fut dévoilée. C'était sous la pres-
sion de cet homme et de la popu-
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lace de Jacksonville. que Potdre de
comparution avain été adressé, a
Camdless-Bay. L'attitude des ma-
gistrats, on. cette affaize, ne mé-
ritait que des éloges. A’ cette ac-
cusation d’intelligence avec les fé-
déraux; ils avaient répondu en ex-
igeant la preuve qu’elle fut.fondde.
Texar n'ayant pu fournir cette
preuve, James Burbank avait été
laissé libre. . .. T .

Toutefois, au milieu de ces va-
gues incriminations, le nom de
(xilbert avait été prononcé. On ne
semblait pas mettre en doute que
le jeune homme ft & larmée du
Nord. Le refus de répondre & cet
égard, n’était-ce pas un demi-aveu
de la part de James Burbsnk ?

Ce que furent alors les craintes,
les angoisses de Mme Burbank,
de miss Alice, de toute cette fa-
mille si menacée, cela n’est que
trop aisé & comprendre. A défaut
du fils qui leur échappuit, les for-
cenés de Jacksonville ne s’en re-
prendraient-ils pas & son pére?
Texar s'était vanté, sans doute,
lorsqu'il avait promis de produire,
sous quelques jours, une. preuve
de ce fait. En somme, il n’était
pas impossible qu’il parvint 4 se
la. procurer, et la situation serait
inguidtante au, plug haut, point.

“ Mon .pauvre Gilbert, s'écria
Mme Burbank. Le savoir si prés
de ce Texar, décidé & tout faire
pour atteindre son-but ! .

— Ne pourrait-on. le prévenir
de ce qui vient de se passer i
Jacksonville ? dit miss Alice.

— Oui! ajouta M. Stannard
Ne conviendrait-il pas surtout de
lui faire savoir que toute impru-

dence de sa part aurait les con- .
sequences--les.-plus-. funestes- pour -

les siens et pour lui ?
— Bt comment le prévenir ? ré-

pliqua James. Burbank. Des es-

pions rodent sans cesse autour de .
. Camdless-Bay, cela n’est.que trop
.certain, Déjh le messager que .
.Gilbert nous a envoyé avait été

suivi & son retour. Toute lettre

que nous écririons pourrait tomber
entre les mains de Texar. Tout
homme que nousenverrions,chargé
d’'un  message verbal,. risquerait
d’étre. arrété en route. Non, mes
amis, ne tentons rien.qui soit sus.
ceptible d’aggraver cette situation,
et fasse le ciel que. ’armée fédérale
ne tarde .pas & occuper }a Floride !
Il n’est que temps pour cette mi-

norité de gens honnétes, menacée

patr la majorité des coquins du
payst” :

James Burbank avait raison.
Par suite de la surveillance qui
devait évidemment s’exercer au-
tour de la plantation, il elt été
trés imprudent de correspandre
avec Gilbert. D’ailleurs, le mo-
ment approchait ou James Bur-

_bank et les nordistes établis en

Floride seraient en sfireté sous la
protection de l'armée fédérale.
C’était, en effet, le lendemain
méme que le cormnmodore Dupont
devait appareiller au wmouillage

.d’Edisto. A.vant trois jours, bien
", certainement, on apprendrait.que :
la fottille, aprés avoir descendu

le littoral de la Géorgie, serait
dans la baje de Saint-Andrews.
James Burbank raconta alors le
grave incident survenu devant les
magistrats de Jacksonville. Il dit
comment il avait été poussé & rcé-
pondre au défi jeté par Texar a
propos des esclaves de Camdless-
Bay. Fort de son droit, fort de sa
conscience, il ‘avait publiquement
déclaré l’abolition de -l'esclavage
sur tout son domaine. Ce que nul
Ktat du Sud ne s’6tait encore per-

mis de proclumer, sans y avoir été
obligé par le sort des armes, il
Pavait, fait librement et de son
plein gré. Co
Déclaration aussi- hardie que
génédrense! Quelles en seraient les

conséquences? On ne pouvait le
prévoir. Evidemwment, elle n’était
pas de nature &.rendre:la position
de James Burbank moins menacée
au milieu de ce pays esclavagiste.
Peut-étre méme provoquerait-elle

certaines jvelléités de révolte par-
mi Jesjesclaves des autres planta-
tions.” N'importe ! La famille Bui-
bank, émue par la grandeur de
Pacte,? approuva sans réserve ce
que son chef venait de faire.

‘“ James, dit Mme Burbank,
quoi qu’il puisse arriver, tu as eu
raison de répondre ainsi aux odi-
euses insinuations que ce Texar
avait Finfamie de lancer contre
toi !

— Nous sommes fiers de vous,
mon pére ! ajouta miss Alice, en
donnant pour la premiére fois ce
nom a M. Barbank.

— Et ainsi ma cheire fille, ré-
pondit James Burbank, lorsque
Gilbert et les fédéraux entreront
en Floride, il ne trouveront plus
un seul esclave & Camdless-Bay !

— Je vous remercie, Monsieur
Burbapk, dit alors Zermah, je
vous remercie pour mes compa-
goons et pour moi. En ce qui me
concerne, je ne me suis jamais
sentie esclave prés de vous. Vos
bontds, votre générosité m’avaient
déja faite aussi libre que je le suis
aujourd’hui ! '

— Tu as raison, Zermah, ré-
pondit Mme Burbank. Esclave ou
libre, nous ne t'en aimerons pas

" moins!”

Zermah efit en vain essayé de
cacher son émotion. Elle 'prit Dy
dans ses bras et la pressa sur sa
poitrine. -

MM. Carrol et Stannard avaient
serré la main de James Burbank
avec effusion. C’était lui dire que
ils Papprouvaient et qu'ils applau-
dissaient & cet acte d’audaca,—
de justice aussi.

Il est-bien-'évident que la fa-
mille Burbank, sous cette géné-
reuse impression, oubliait alors ce
que la conduite de James Bur-
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bank pouvait provoguer de com-
plidhtions dans Pavenir.

- Aussi personne & Camdless: ‘Bay

ne songeraitil & blamer James
Burbank, si ce n’est, sans doute,
le régisseur Perry, lorsqu’il serait
-au courant de ce qui venait de se
passer, Mais il était en tournée
pour le service de la plantation et
ne devait rentrer que dans la nuit.

11 était déja tard. On se sépara,

'non sans que James Burbank eiit

annoncé que, dés le lendemain, il
remettrait & ses esclaves leur acte

d’affranchissement.

« Nous serons avec toi, James,
répondit Mme Burbank, quand tu
leur apprendras qu’ils sont libres!

~— Oui, tous! ajouta Edward
Carrol.

— Et moi aussi, pére ? demanda
1a petite Dy.

— Oui, 'ma chérie, toi aussi |

— Bonne Zermah, djouta la
fillette, est-ce' que tu vas nous
quitter apres cela?:

— Non, mon enfant! répondlt
Zermah. Non! Je ne t’abandon-
nerai jamais!”

Chacun se retira dans sa cham
bre, quand les précautions ordi-
naires eurent été prises pour la
séeurité de Castle-House. | -

Le lendemain, la . premiére. per-
'sSonine que rencontra James Buar-

dank dans le parc réservé, ce fut

précisement M. Perry. Comme le
-secret avait été. parfa.ltemenb gar-

-dé, le régisseur n'en savait rien
-encore. Il Vapprit bient6t de la
‘bouche méme de James Burbanlk, .

-qui s’attendait du reste & ’ébahis-
semeunt de M. Perry.
-7 Oh ! Monsieur James !...
sieur James | ” )

Le digne homme vraiment aba-
sourdi, ne -pouvait . trouver autre
<hose 4 répondre.

Mon-

‘¢ Cependant cela ne peut vous
surprendre, Pervy,. reprit James
Burbank. Je-iilai fait que-devun-
cer les. événewments. Vous savez
bien que laffranchissement des
noirs est un acte qui s'impose a
tout Etat soucieux de sa dignité...

— Sa dignité, Monsieur James !
Qu’est-ce que la dignité vient
faire & ce propos? '

— Vous ne comprenez pas le
mot dignité, Perry. Soit ! disons :
soucieux de ses intéréts.

— Ses intéréts, . .. ses intéréts,
Monsieur James! Vous osez dire :
soucieux de ses intéréts !

— Incontestablement, et l'ave-
nir ne tardera pas A vous le prou-
ver, mon cher Perry.

— Ma.ls ot recrutera-t-on dé-

sormais’ le personnel des planta-

tions, Monsieur Burbanls ¢,

— TouJours parmi les - noirs,
Perry.

Mals, si 1és noirs sont libres de

ne plus travailler, ils.ne tmvmlle ’

ront plus !

—1ls travailleront, au contraxre, )

et meme ayec plus de zdle, puis-
que cg sera
plus de plznsu‘ augsi, puisque leur,
condition sera meilleure.

— Mai§ les vovies, Monsieur
James! lés ‘'vOtres vont commpien-
cer par nous quxtter !

— Jé Serai bien étonné, ‘mon

cher Perry, §'il en est un seul qui”

ait la pensée de le faire. .
— Mais voild que jé ne suis

plus régisseur 'des esc]aves de

Camdless: Bay-? '

— Nob, mais vous étes tou)oum
régisseur de Camdless Bay, et je
ne pense pas que votre situation
soit amoindrie ‘parce que vous
commanderez & -des hommes libres
au lieu de ‘commander & des es-
claves,

hbrement et avec.

— Mais...
viens -qu’a: tous~vos:* mais ” j’ai
‘des réponses toutes prétes. Prenez
done votre parti d’'une mesure qui
ne pouvait tarder i s'accomplir,
et & laquelle ma famille, sachez-
le bien, vient de faire le meilleur
accueil.

— Bt nos noirs n'en savent
rien %,

— Rien encore, répondlt James
Burbank. Je vous prie, Perry,
de ne point leur en parler. Ils 'ap-
prendront  aujourd’hui  méme.
Vous les convoquerez donc tous
dans le parc de Castle-House,
pour trois heures aprés midi, en
vous contentant de dire que j’ai
une communication & leur faire.”

Lé-dessus, le régisseur se retira,

-avec de cra.nds Gestes de stupé

faction,’ répétant

‘‘Des noirs qui ne sont - plus
esclaves ! Des noirs qui vont tra-
vailler & leur compte! Des noirs
qui-seront obho'és de pourvoir %
leurs: besoins | 'C’est .le  boule-
versement de 'ordre social'! Clest
le renversement des lois. humai-
nes ! CYest contre nabure' 0111‘
contre nature!”.

“Pendant la matinée Ja a,mes Bm'

bank, Walter Stannard et Edwa,rd :

Ca.rroll .allérent en- brealk’ visiter
une partie de la_ plantation sur sa
frontiére - septent.rlona.le "Les

esclaves vaquaient &' leurs travaux
habituels au milien  des rizidres,:

des champs de caféiers ‘et de can-
" “nes. " Méme _empressément au tra-
vail dans les chantiers et les scie-
ries. Le secret avait été bien
gardé, Aucune communication
Wavait pu s’établir encore: entre
Jacksonville et Camdless Bay.
Ceux qu’il intéressait d’une fagon
-si directe ue savaient rien du pro~

,‘Ca.rroll repassérent le

 _jet de James Burbank.
— Mon cher Perry, je vous pré--+

En parcourant cette partie du
domaine sur . sa -limite la ‘plus

“e%posée, James ,Burbank et sea.

amis voulaient s’assurer que les
abords de la plantation ne pré-
sentaient rien de suspect. Aprés
la déclaration de la veille, on pou-
vait craindre qu'une partie de la
populace de Jacksonville, ou de la
campagne environnante fiit pous-
sée a se porter sur Camdless-Bay.
Il n’en était rien jusqu’alors. On
ne signala méme pas de rodeurs de
ce coté du fleave, ni sur le cours
de Saint-John. Le Shannon, qui
leremonta vers dix heures du
rcatin ne fit point escale au pier
du petit port et continua sa route
vers Picolata. Ni en amont, ni
en aval, il n’yavait rien & crain-
dre pour’ les h(‘)bes de Castle-
House.

Un peu avant midi, James Bur-
bank, Walter Stannard et Edward
pont de
Penceinte du parc et - rentrérent &

Phabitation. Toute:la'famille les

attendait pour de]euner ‘On était

plus rassuréd. On causa plus i -

Prise. Tl'semblait-qu’il sé fit pro-
duit une détente dans la situation.
Sans doute, lénerme dés - magis-

aux violents du parti de Texar.
Or, 'si-cet état de choses se prolon-
geait = pendant quelques Jours
encore, la Floride serait occupée
par larmée fédérale. Les anti-
esclavagistes, quils fussent du
Nord ou du Sud, y seraient en
stireté,

James Burbank pouvait donc
procéder & la cérémonie d’éman-
cipa.bic'm, — premier acte de ce
genre ‘qui serait Yyolontairement

.accompll dans un- Ftat 4 esclaves.

Celui-de ‘tous' les noirs de la

plantation qui éprouverait le plus
de satisfaction serait dvidemment

‘un-gargon de_'vingt ans, nommé

Pygmalion; = plus:communément
appelé Pyg. Attaché au service
des communs de Castle-House,
c'était 14 que demeurait le dit
Pyg. Il ne travaillait ni dans le
les champs ni dans- les ateliers ou
chantiers de ©amdless-Bay. Ii
faut blen Pavouer, Pygmalion
n’était qu’un gargon ridicule, vani
teux, paresseux, auquel, par
bonté, ses maftres passaient bien
des choses Depuis que la ques-
tion de lesclavage était en jeu, il
fallait entendre déclamer de
de grandes phrases sur la liberts
humaine. A tout propos il faisait
des discours prétentieux & ses con-
géneéres, qui ne se génaient pas
d’en rire. Il “montait sur ses
grands chevaux, ¢omme on dit,
lui qu'un’ dne et jeté A terre.

* Mais, au fond, comme il n’était

point. méchant, on le laissait par-
ler.” On-voit déJa quelles discus-
sions il devait avoir avec lé régis-
seur Perry, lorsque celui-ci Staib
d’humeur 4 l’écouter, et 'on sent
quel accueil il allait faire & cet
acte d’affranchissement qui lui

rendrait sz dignité 'd’homme.
trats de Jacksonville- avait 1mposé ’

Cej jour: 18 les noirs furent pré..

" venus qiils aurafent & se’ réunir

dans 12’ parc réservé de Castle-
House. C'était la qu’une impor-
tante communication leur serait
adressée par le propriétaire de
Camdless-Bay,

Un peu .avant trois heures, —
heure fixée pour la réunion —
tout le personnel, aprés avoir
quitté ces baraccons, commenga i
s’assembler devant Castle-House.

la sutvre)

\
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UN RUSE COQUIN

On en était sur les voleurs; chacun
avait raconté son histoire de brigands,
Torsque I'abbé de Worth fut prié par quel-
ques invités de payer son écot. Le vieux
curé cousentit de bonne grice et raconta
cette histoire que je transerit fidélement.

¢ L’archevéque de Cantorbéry rencon-
tra un jour dans une fordt qu'il traver-
sait souvent, un homme assis par terre
devant un échiquier et qui paraissait trés
occupé. L'archevéque s’arréta un instant
pour considérer le singulier personnage,
puis comme celui ci restait absorbé, sans
s'apercevoir de sa présence, il avanca un
peu, et lui touchant Vépaule :

— Que fais-tu donc 13, mon ami ?lui
demanda t-il.

— Monseigneur, répondit Pautre en
saluant, je joue aux échecs !

— Aux écheecs? Comment! Tu joues
aux échecs tout seul, demanda le prélat
avec étonnement. iy

— Non, Monsewneur, ]e joue avec le
bon Dien.

— Avec le bon Dieu? Mais alors, il
doit t’en cofiter fort peu, quand tu perds ?
reprit avec un bon sourire l'archevéque
qui ne savait pas §'il devait prendre la
chose au sérieux.

— Mals, Monselo‘neur, pa.rdonnez -moi,
nous jouons gros jeu et je paie exacte-
ment. Tenez, continua. 1’homme aux
échecs, attendez un moment, vous me
porterez peut-étre bonheur, je suis au-
Jjourd’hui d’un guignon affreux.

Il se passa un moment.

Teut & coup, le partensire du bon
Dieu g'écria :

— Ale, me voild échec et mat ! Disble !

T’archevéque se mit & rire de tout son
ceeur.

Alors le joueur tira, avec le plus g grand
sang-froid, trente guindes de sa’ poche et
les donna au prélat.

— Monselvneur, dit-il, quand je perds,
Ie bon Dieu m’envoie toujours quelqu’un

pour recevoir ce qui lui revient ; les pau-

vres sont ses trésoriers ; ne balancez donc

pas & prendre cet argeat et & le leur dis-
tribuer, c’est le prix de cette partie.

L’archevéque eut bean résister, il fut
contraint d’emporter avec 1u1 les trente
guinées.

A un mois environ de 13, le plélat re-
passa par la mé&me forét.

Il vit le méme homme, & la méme
place et dans la méme attitude que la
premiére fois.

Cela le fit sourire, mais tandis qu’il
s'était arrété, 'autre qui venait de I'aper-
cevoir l'engagen i s'approcher.

— Monseigneur, commencga-t-il, jai
cruellement perdu depuis que nous ne
nous somwes vus; mais dawme, je crois
qu'aujourd’hui je tlens une fois L‘eva.nche
Attendez.

Et, comme la pLenuéle fois, le prélat
se mit 4 regarder son joueur:

— Ma f01 ! dit soudain celui- 01, v01lé.
le bon Dieu échec et mat !’ :

— Ahlah!fit l’archeveque, eh ! mais..
qui te paiera?

— Apparemment que ce sera . vous,
Monseigneur, je jouais trois cent gui-
nées, et le bon .Dieu m’envoie tot'xjo'urs,

quand je gagne, quelqu’un: qui p‘a.ie aussi’
exactement que Je le  fais moi-méme quand.

je perds. J’ai méme dans-ce bois quel-
ques amis qm vous Pattesteront si vous
refusez de m’en croire sur parole.

Et il fallut bien que le prélat paya.b Il
le fit d’ailleurs, sans attendre d'y etre
provoqué par les amis de la fordt.” -

On fut unanime & applaudir ce réeit
plein d’humeur de Yabbé de Worth.

trop jeune. Quant ce bmut vint & ses
oreilles, il s’écria :

—Trop jeune! trop jeunel. ..
dans six mois j’aurai Milan !

Mais

“de cour. Il

Anecdote :

Napoléon avait conservé de son origine
presque plébdienne et de son éducation
militaire, des fagons qui n'étaient guére
était brusque, fantasque,
presque brutal.

L’une de ces manies, en ses moments
de bonne humeur, était de pincer 'oreille
& ses familiers ou de donner de petits
soufllets.

Sa brutalité pouvait aller jusqu’a la

‘violence ; Il cingla un jour de sa cravache

un écuyer qu'il accusait d’avoir mal tenu
son cheval.

Au camp de Boulogne, il en menaga
Vamiral Bruix qui n’avait pas exécutd
un de ses ordres: mais Pamiral recula
d’un pas, mit la main sur la garde de
son épée, et dit : “Sire, prenez garde ! ”

Un jour qu’il avait grossitrement apos
trophé Talleyrand : ¢ Quel dommage dit
celui-ci, qu'un si grand prince ait été si

mal élevé ! ”

UN BlENFHlT POUR LE BEAU SEXE

—oe—

Poitrine parfaite par
les Poudres Orien-~
tales, les seules qui-
assurent en trois mois
. et sans nuire & la san-
X 16, le développement
3 (les - formes chez la
> femme, et guérissent
S xadlcalemenb

LA CONSOMPTION
=+ DYSPEPSIE,
RENEMIE .
EY 'LES FAIBLESSES
D'ESTOMAC.
—oe—

SANTE ET BEAUTE

UNE BOITE, avec NoTIcE, -
SIX BOITES, ** =~ -

$1.00,
5.00

.EN VENTE DANS. TOUTES LES PHARMAGIES DE.PREMIERE OLASSE.

Dépdt Général pour la Puissance :

L. A. BERNARD
1882, rue Ste-Catherine, [Montreal

4
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PEMMES . . .

Les plis beaux types de beéauté physique
ne sauraient Gtre sans.la santé. Dis lors
jouir-d’une bonne sant¢ devrait otre le but
de toute femme soi-disans belle.

Les yeux languissants, les joues pilics,
les traits émacides se rencontient, hélas !
trop souvent parmi leur sexe. Pouxqum H

Parce quune grande partie des femmes
d’anjourd’hui souffrent de fuiblesse féminine.

3

3

3

3

3
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% Les Pilnles Rouges
§ ... duDr Coderre
{ purremne
|
§
3
3
9q
4

sont, on ne.saurait en douter, le plus grand
bienfait que la science ait jamais produit
pour soulager les maladies de cette nature.
Des milliers Lt,mmgnent clmque jour de leur
valeur supérieure en 1ecouv1ant la vigueur
d’une fcmme forte

Si ces pilules ne procurent pas une guérison
compléte, écrivez-nous. Votrelettre sera réfé-
rée i notre spécialiste frang¢ais pour les maladies
de la femme, quirépondra a toutesles questions
en donnant gml:mt,ement; les indications néces-
smres sur le txmt:emenb & suivre.

Les Pilules Rouges du Dr
Coderre sont..en wvente par-
tout : 50 cts la Doite, 6 boites
pour $2.50, envoyées franco
sur receptlon du prlx.

ADRhSSLL

Cie Chimique Franco-Americaine
Dépt. Médical, B. P. 2,306, - - Montréal.
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RIMES

Pour les . . . . .
Acheteurs . , .

Au Numeéro
SAGBE-G(EUR.D_E JESUS

e—ET —0u .

SACRE-CEUR DE MARIE

2 Chromo-Lithographies de 21X 272 pouces

_ Cette prime consiste en deux splendides lithographies
imprimées en plusieurs couleurs sur papier trés fort, qui
feront des.cadres de deux pieds par deux pieds et demi.
Ces images valent:$1;25 chacune en magasin, mais les
lecteurs du 'Cyelorama Universel pourront

. les obtenir aux conditions exceptionnelles qui suivent :

~ 'UN CHROMO POUR

20... .. . coupons consécutifs et...... - 5 centins
oui15...... s S . 10 «
v 10,0 « Ce U 15  «
B, “ il 20 ¢

Les lecteurs du dehors devront ajouter 5 centins pour
le tube d’emballage et les frais de pors. .-

Adresser toute: communication :

“LE CYCLORAMA UNIVERSEL ”

: 22, rue St-Gabriel, Montréal.

GOUPON .DOE PRIIE

- POUR GHROMO

UNE AUTRE PRIME

*‘A laMemoire d'Alphonse Lusignan”

HOVMIMAGE

De ses Amis et Confréres

Magnifique volume de littérature canadienne, derin
renfermant plus de vingt-cing contributions littéraires,
prose et poésie, par les meilleurs écrivains canadiens.

Fort volume de 330 pages va-
lant g1. en librairie, édition qui
se fait rare.

Les lecteurs du CYCLORAMA UNIVERSEL uu-
ront, pour se procurer ce volume, les avantages sui-
vants :

16 Coupons conséeutifs et 10 centins
om 10 © “ et 16 ¢
6 5 113 v b et 20 13

Les lecteurs du dehors devront, ajouter 5 cantins pour
les frais de port.

Adresser toute communication :

« LE CYCLORAMA UNIVERSEL”
22, rue St-Gabriel, Montréal.

COUPON DE PRIME

| Vol. d Alph, Lusignan

DIGTIONNAIRE “LAROUSSE”

ER PIREIREIES

A toute persanne nous procurant 2 :1bonncmcn|§ d'un an ou quatre
abounements dosix mois, payésdavan “¢, nous oflrons un exemplaire
)

cartonné dn “ DICTIGNNAIRE LARDBUSSE’

pdiquess
5 tabteatt enciZiof g gortrais
3

S, .
2,000 g‘“’\zus cartes geod®

43. FONTENeS

L.

' & ©
. 0. “‘A\ﬁ\(\jﬂ\'r REM

Un bon Dictionnaive manuel est l¢ livre par cxccllence de la
famille, de I'homme d’étude, de I'étudiant, des gons du monde. C'est
un mémento precieux que chacun doit avoir sous la main, pour y
puiser sirement et instantanément tel venseignement dont il a besoin.

Le plus complet sera donce le meillour, s il joint i I'abondance des
documents Ia précision, 'exactitude et la. variété des informations;
gil ajoute & la richesse du.fond le charme de la forme; enfin. «'il
évite la séchercsse habituelle de ces sortes de livres., .

Lz DICTIONNATRE cOMPLET de LAROUSSE réalise Jusqu'ici le type
le plus lpurfu.ib du Dictionnaire manuel. Non sculement il englobe
toutes les matiéres des ouvrages du méme genre, Mais, de plus, il
renferme des parties neuves ¢l orviginales qu'on ne trouve réunies
dans aucua autre. Tt v

L'illustiation est des plus complétes et des plus soignées. OQutre les
Yignetbes répandues i profusion dans le texte, 25 tableaux synthé-
tiques (rés étudiés, groupent méthodiquement les mots et Jes
choses, dispersés & 'ordre alphabétique. . .

La partie historique et géographique, corrigée avec grand soin et

-avgmentée de 30 ' noms, contient 250 jolis portraits (purtic neuve),

des Cartes géographiques, Cartes particuliéres pour le
Canada, gravées snécinlement pour l'ouvra.‘{;c et ‘colorides; une
large part est faite aux hommes et aux chozes du Canada. Tous lcs
articles d’histoire et de géographie sont mis a jour. etles populations
sont données d’aprés les derniers recensements officicls de chaque
pays. : - LN . S



LE CYCLORMA UNIVERSEL

"JOURNAL D'ILLUSTRATIONS

Arts, Sciences, Voyages, Modes,

Humour, Sport
32 PAGES DE GRAVURES
CHAQUE SEMAINE

Le plus complet et lemoins cher des
Journaux illustrés du Canada.

AT O TN I WE BTN =
1 an $2.50 | 6 mois $1.25
A Montréal, servi & domicile:
1 an $3.00 | 6 mois $1.50
Payable d’avance
Imprimé et publié—IE

C. O. BEAUCHEMIN & Fils
Libraires, 256, rue St-Paul

AVIS—Adresser toute communication
concernant ce ]ournal

Le CYCLORAMA U'\IIVERSEL
Bureau : 22 rue St-Cabriel, Montréal

N.: LEVEILLE
Mareh—and Tallleur

Employ Jé pendant 18 ans ¢ ln maison
L. C. DeT'onnancourt

138%, RUE -ST - LAURENT

Toujours en magasin un grand assorti-
ment de

Draps,
Ga,s1m1rs,
Tweeds de premlére qualité,

© ET DE

Patrons les plus nouveaux.

DE RECOMPENSE offertes
pour un sirop plus agréa-
ble au gout et qui guérira la

TOUX, . UASTHME,
plus rapi-
LES
dement
RHUMES quele

Marque de commerce

MENTHOL COUGH SYRUP
ROY et BOJRE DRUG Co, Proprietaires

Bfficace pour maladies pulmonaires

: ‘anchesber, N. H., 13 Jan. 1803.
Roy ct Boire Drug Co, Mersicurs :— Lo remeéde
connu sous l¢ nom de Menthol Cough Syrup,
est la plus excellenle préparation que j’aie jamais
employde pour les maladics des poumens, telle que
toux opiniatres et tronchites aigues et chroniques.
C'est_avec le plus grand plaisir que je rccom-
mande celte pr épm‘auon
B. R. LAHAIF, M. D,
Rue Cor, coxd.
Ion vente dans toutes les pharmaciesct épiceries:
25 cts la bouteille
. R.BBAUGRAND et Cie.
© ; AGENTS GENERAUX pour le CANADA

222, 224, RUE ST-—-PAUL, MONTREAL

RELIURE

POUR LE

Gyelurama Universel

Bonne reliure en toile, couleurs
assorties, avec titre en or sur
plat

40 cents le volume

Relmre Extra H 60, 750 et §1.

LE VOLUME
— DU —
“ Cyclorama Upiversel ”
G 0. BEAUGHEMIN & FILS, Propneialres,

BUREAU: 22, RUE ST-GABRIEL,
MONTREAL. - - -

>

- rés, bon mouvement, tiendra bien le temps.

abonnés d’un an ou l’équlvalent en abonne-

- Au Canada et aux Etats-Unis - -

PRIMEST PRIMES

Pour encourager la formation de clubs parmi les lecteurs du GYGLORAMA
UNIVERSEL et contnbuer par 14 a répandre davantage notre publication, nous
offrirons des primes qui cousisteront en articles variés, objets d’utilité ou de
luxe, parfois d'une grande valeur. Nous commeincerons par les offres suivantes :

JMontre en Argent allemand valiant §3

C’est une jolie montre & remontoir qui est
offerte an club de 2 abonnés d'un an, ou a
toute personne nous procurant deux abOlll]e-
ments d’un an.

pep~ Comme équivalent, nous accepterons
quatre abonnements de six mois pour cette
prime.

FORMEZ DES CLUBS.
Montre en Acier oxidé valant $10

C’est une excellente montre & remontoir de
fabrication frangaise, anneau et couronne do-

Cette prime sera: donnée A tout clubde 5

ments de six mois.
La meme pnme est offerte & tout agent qu1.. )
nots enverra cing abonnements d’un an ou I'é qu1va1ent en abonnements de.

six m01s
Montre en Or valant $25 garamlapuur 15 ans-

Cette prime est offerte & tout club de 15 abonnés d’un an ou 2 tout agent

nous procurant 15 abonnements d’un an, ou I’ éqmvalent en abonnements de
six mois.

REMARQUES :— —Ces primes sont offertes seulement pour les abonnés & é&tre
servis directement et non pour les acheteurs au numéro.

Les abonnements, dans tons les cas, sont invariablement payables d’avance
A Montréal, sorvi 4 domieile - 12 mois $3.00 — 6 mois $1.50
12 mois $2.50 — 6 mois $1.%6

Les abonués faisant partie d’un club pourront s’ entendre entre eux pour le
tlrage de la prime au sort. o ‘ AN

Adressez toute commumcatmn

“ LE CYCLORAMA UNIVERSEL "
T 22, rue Saint-Gabriel, Montreel.



